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MORE THAN HEAT 30-3000°C

1 Inledning

Dessa underlag ar endast avsedda for avndmarna av vara produkter och far inte
mangfaldigas, meddelas eller goras tillgangliga for utomstaende. (Lagen om
upphovsmannaratt och besléktade skyddsrattigheter, lagen om upphovsmannaratt av den
09.09.1965)

Samtliga rattigheter avseende ritningar och andra underlag och all férfoganderatt ligger hos
Nabertherm GmbH, &ven nér skyddsrattigheter anmals.

Samtliga bilder, som visas i anvisningen har i regel symbolisk karaktor, dvs. de visar inte
exakt den beskrivna anldggningens detaljer.

1.1 Forklaring av de anvanda symbolerna och varningsorden i varningarna

> Anmaérkning

I den féljande driftsanvisningen ges konkreta varningar for att informera om de
oundvikliga restriskerna vid driften av anlaggningen. Dessa restrisker innehaller faror for
personer/produkt/anlaggning och miljo.

De symboler, som anvénds i driftsanvisningen har framfor allt till syfte att gora
uppmérksam pa sakerhetsanvisningarna

Den respektive anvanda symbolen kan inte ersétta sakerhetsanvisningens text. Texten
skall darfor alltid 18sas i sin helhet.

De grafiska symbolerna motsvarar vad som anvands i 1ISO 3864. | enlighet med American
National Standard Institute (ANSI) Z535.6 anvands foljande varningar och varningsord i
detta dokument:

Den allménna risksymbolen varnar i kombination med varningsorden FORSIKTIGT,
VARNING och FARA for risken for allvarliga personskador. Félj alla nedanstdende
anvisningar for att undvika personskador och dédsfall.

OBSERVERA Hanvisar till en fara, som leder till att utrustningen skadas eller forstors.
FORSIKTIGT Hénvisar till en fara, som innebdr en liten eller medelstor risk for personskador.
VARNING Hanvisar till en fara, som kan leda till dodsfall, svara eller irreversibla personskador.

FARA Hénvisar till en fara, som leder till omedelbart dodsfall, svéra eller irreversibla
personskador.

Varningarnas uppbyggnad:
Alla varningar ar uppbyggda pa foljande satt

/N1 VARNING?

* Farans typ och kiilla®
* Foljder vid ej beaktande®
4 | * Motatgirder®
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eller

* Farans typ och kiilla®
* Foljder vid ej beaktande®
* Motitgirder®

Placera Beskrivning Forklaring
1 Risksymbol Anger fara for personskador
2 Signalord Klassificerar faran
3 Héanvisningstexter « Farans typ och killa
* Foljder vid ej beaktande
» Atgirder/forbud
4 Grafiska symboler (tillval) foljder, atgarder eller forbud

enligt 1SO 3864

5 Grafiska symboler (tillval) pabud eller férbud
enligt ISO 3864

Informationssymboler i anvisningen:

Anmarkning
Under denna symbol far du anvisningar och speciellt nyttiga informationer.

Pabud - pabudstecken

Denna symbol informerar om viktiga pabud, som skall foljas. Pabudstecken anvands for att
skydda ménniskan mot skador genom att de visar hur man skall bete sig i en viss situation.

Pabud - viktiga informationer f6r operatéren

Denna symbol faster operatorens uppmarksamhet pa viktiga betjanings- och
underhéllsanvisningar (service), som skall foljas.

Pabud — viktiga informationer for underhallspersonalen

Denna symbol faster underhéllspersonalens uppmarksamhet pa viktiga betjénings- och
underhallsanvisningar (service), som skall foljas.

Pabud - dra ur natkontakten
Denna symbol hénvisar till att man ska dra ur nitkontakten.

O
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Pabud — Lyft med hjalp av flera personer

Denna symbol anvisar personalen att denna utrustning skall lyftas och séttas ned pa
anvéndningsstéllet med hjalp av flera personer.

Varning —risk for het yta ror ej
Denna symbol informerar anvandaren om en het yta, som inte far berdras.

Varning — Risk for elektriska stotar

Denna symbol informerar anvandaren om risken for en elektrisk stét om féljande varning
inte beaktas.

Varning - risk for att apparaten skall tippa

Denna symbol informerar anvéndaren om risken for att apparaten skall tipp om féljande
varningsanvisningar inte beaktas.

Varning — Hangande laster

Denna symbol informerar anvandaren om majliga risker pa grund av hangande laster. Det
ar strangt forbjudet att arbeta under en héngande last. Om det inte beaktas uppkommer
livsfara.

Varning — fara vid lyft av tunga laster

Denna symbol informerar anvédndaren om mojliga faror vid lyft av tunga laster. Om det
inte beaktas uppkommer livsfara.

Varning — fara for miljon

Denna symbol informerar anvéndaren om faran nér foljande miljoskyddsanvisningar inte
beaktas. Den driftsansvarige skall sékerstélla att nationella miljoforeskrifter beaktas.

Varning — brandfara

Denna symbol informerar operatdren om en brandfara om féljande anvisningar inte
beaktas.

Varning - Fara for explosiva @mnen eller
explosiv atmosfar

Dessa symboler informerar anvéndaren om att det finns explosiva &mnen eller en explosiv
atmosfar.

Forbud - viktiga informationer for operatéren

Symbolen informerar anvandaren om att foremal INTE far begjutas med vatten eller
rengoringsmedel. Det ar ocksa forbjudet att anvanda en hogtryckstvatt.

NGBETITTT .



Varningsinformationssymboler pa anlaggningen:

Varning —risk for het yta och brannskador —ror ej

Heta ytor, sdsom heta anlaggningsdelar, ugnsvaggar, dorrar eller material, men ocksa hela
vatskor gar inte alltid att kénna igen som sadana. Ror inte ytan.

Varning — Faror pa grund av elektrisk strom
Varning for farlig, elektrisk spanning

1.2 Produktbeskrivning

~ Vid dessa elektriskt uppvarmda ugnar rér det sig om en kvalitetsprodukt, som ger en
palitlig drift under manga ar under forutsattning att skotsel och underhall utfors korrekt.
En viktig forutsattning ar att ugnen anvands i enlighet med sitt syfte.
Vid utvecklingen och produktionen har speciell tonvikt lagts pa sakerhet, funktionalitet
och ekonomi.

Som bordsmodell 6vertygar den har kompakta hégtemperaturugnen genom sina manga
fordelar. Den forstklassiga bearbetningen av hogkvalitativt material, kombinerat med en
enkel hantering, gor de har ugnarna till universalugnar for forskning och pa laboratorier.

De hér hogtemperaturugnarna ar optimala &ven for sintring av teknisk keramik, exempelvis
tandbryggor i zirkonoxid.

Dessutom k&nnetecknas denna produkt av:

e Tmax 1600 °C, 1750 °C eller 1 800 °C

e  Hogkvalitativa varmeelement i molybdendisilicid

e Ugnsrummet ar klatt med ett forstklassigt, hallbart, oklassificerat fibermaterial.
e Hus av strukturplatar i rostfritt stal

e Dubbelvéggigt hus med extra kylning for laga yttertemperaturer

e  Platssparande utférande med en lyftdorr som éppnas uppat

e  Reglerbar tilloppsdppning

e Franluftséppning i locket

e  Termoelement typ B

o  Kopplingsanldggning med standig styrning av varmeelementen

e Optimerad for ett temperaturarbetsomrade pa 1 000 °C till Tmax -100 °C

e NTLog for styrenhet fran Nabertherm: Registrering av processdata med USB-minne

Extrautrustning

e  Temperaturvalsbegrénsare med stallbar avstangningstemperatur som
dvertemperaturskydd for ugnen och produkten

e  Manuellt eller automatiskt gasningssystem

e  Skyddsgasanslutning for spolning av ugnen med obrannbara skydds- eller
reaktionsgaser

Tillbehor

e  Kantig satshehallare, staplingshar for pafyllning pa upp till tre nivaer



MORE THAN HEAT 30-3000°C

e  Processtyrning och processdokumentation via VCD-mjukvarupaketet for dvervakning,
dokumentation och styrning

1.3 Oversikt 6ver anlaggningen

?

EEOEQLEL ©E @
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Bild 1: Hogtemperatursugn (bilden visar specialutférande med temperaturvalshegréansare) (liknar den pa bilden)

NGBETTTGTTT S



Bild 2: Hogtemperaturugn sedd bakifran (liknar den pa bilden)

Nr

© 00 ~N o o B~ w N e

11
12
13

14
15
16
17
18
18a

10

Beteckning

Lyftdorr

Handtag

Isolering i ett oklassificerat fibermaterial
Varmeelement i molybdendisilicid (MoSiy)
Ugnsrum

Termoelement

Bottenplatta (tillbehor)

Tilluftsventil for reglering av friskluft

Temperaturvalsbegransare med stallbar avstangningstemperatur enligt SS-EN IEC 60519-1 som
Overtemperaturskydd for ugnen och produkten (extrautrustning)

Styrenhet
USB-granssnitt
Franluftsror

Skyddsgasanslutning for spolning av ugnen med obrénnbara skydds- eller reaktionsgaser
(extrautrustning)

Huvudstrémbrytare med integrerad sakring (for paslagning och avstingning av ugnen)
Extra stromanslutning (for tillbehér)

Sakring for extra stromanslutning (for tillbehor)

Ethernet-granssnitt (extrautrustning)

Naétstickkontakt med snap-in-koppling (LHT 02/..)

Natstickkontakt CEE (LHT 04/.. — LHT 08/.) (beroende pa anslutningsspanningen)
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Extra utrustning

Temperaturvalsbegransare med stéllbar
- e EEE avstangningstemperatur enligt SS-EN IEC 60519-1 som
/ ’ ' = O dvertemperaturskydd for ugnen och produkten

Skyddsgasanslutning for
obrénnbara skydds- eller
reaktionsgaser

Gasningssystem for obréannbar
skydds- eller reaktionsgas med
avstangningsventil och flédesmatare
med reglerventil samt
anslutningsfardig rérdragning (liknar
den pd bilden)

Bild 4: Exempel (liknar den pa bilden)

Tillbehor

Kantig satsbehallare

Placera produkten i keramiska satshehallare for att
nyttja ugnsrummet optimalt. Det gér att stapla upp till
tre satsbehallare i ugnen. Satsbehallarna ar forsedda
med springor for att fa en battre luftcirkulation. Den
dvre skalen kan forslutas med ett lock i keramik.

Bild 5: Kantig satshehallare med lock (liknar den pa bilden)

1.4 Utlasning av modellbeteckningen

Exempel Forklaring
LHT 02/16 LHT = Hogtemperatursugn for laboratorier (bordsmodell)
LHT 02/16 02 =2 liter ugnsrum (volymi I)

04 = 4 liter ugnsrum (volym i I)
08 = 8 liter ugnsrum (volym i I)

LHT 02/16 16 = Tmax 1 600 °C
17 =Tmax 1 750 °C
18 = Tmax 1 800 °C

11
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Nabertherm GmbH MORE THAN HEAT 30-3000°C
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made
contact@nabertherm.de I(;ermany
www.nabertherm.com
LHT 02/16 SN 123456 2016
LHT216PN1 1600 °C 570 3 kW
a3 H026712E 230 V 1/N/PE~
50 Hz 13A 3 kw

C€

Bild 6: Exempel: Modellbeteckning (typskylt)
1.5 Leveransomfattning

I leveransomfattningen ingar féljande:

Anlaggningens komponenter Antal Anmarkning
Hogtemperaturugn LHT ... 1x Nabertherm GmbH
leee Insexnyckel 1x Nabertherm GmbH
E Franluftsror 1x Nabertherm GmbH
Natkabel 1x Nabertherm GmbH
- Stapelbar satsbehallare (startsats)? 1x Nabertherm GmbH
=y
N Sinterskal? 9 Nabertherm GmbH
Q Il4ggningsplatta?

" Gasningssystem? 1x Nabertherm GmbH
Processdokumentation VCD- 1x Nabertherm GmbH
programvarupaket?

Ovriga komponenter, beroende pa utférandet --- Se leveransdokumenten
Dokumenttyp Antal Anmarkning

Handbok hégtemperaturugn 1x Nabertherm GmbH
Handbok till styrenheten 1x Nabertherm GmbH
Bruksanvisning till temperaturvalsbegransaren? 1 x Nabertherm GmbH

12



2 Teknisk data

L]

Modell

LHT 02/16
LHT 04/16
LHT 08/16
LHT 02/17
LHT 04/17
LHT 08/17

LHT 02/18

Tmax

°C

1 600

1600

1 600

1750

1750

1750

1 800

Dokumenttyp

Bruksanvisning till gasningssystemet?

Bruksanvisning till VCD-programvarupaketet?

Ovriga dokument, beroende pa utférandet

Antal

1x
1x
1x

Anmarkning

Nabertherm GmbH
Nabertherm GmbH

D Ingar i leveransomfattningen beroende pa utforandet/ugnsmodellen
2 Ingar i leveransomfattningen beroende pa behovet, se leveransdokumenten

%) Antalet beror pa ugnsmodellen

4 Antalet beror pa behovet, se leveransdokumenten

Anvisning

Forvara alla underlag noga. Alla funktioner i den har ugnsanlaggningen har kontrollerats
noga under fardigstallandet och infor leveransen.

Observera

Dokumenten som ingar i leveransen innehaller inte alltid de elektriska kopplingsscheman
resp. pneumatikscheman.

Om du skulle behdva respektive scheman gar det bra att bestalla dessa hos Nabertherm-
servicen.

Elektrisk data finns pa typskylten som sitter p& ugnens sida.

90

150

150

90

150

150

90

Innermatt

imm

dj

150

150

300

150

150

300

150

150

150

150

150

150

150

150

Volym

470

470

470

470

470

470

470

Yttermatt
imm
Dj H+c?
630 760 +
+260
630 760 +
+260
810 760 +
+260
630 760 +
+260
630 760 +
+260
810 760 +
+260
630 760 +
+260

Anslutnin
gs-

varde

i KW

3,0

5,2

8,0

3,0

5,2

8,0

3,6

Vikt

i kg

75

85

100

75

85

100

75
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Minuter

till

Tmax?

30

25

25

60

40

40

75
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Modell Tmax
LHT 04/18 1 800 150
LHT 08/18 1800 150

Innermaétt
imm

Volym
150 150 4
300 150 8

Yttermatt
imm

470 630 760 +

+260

470 810 760 +

+260

L vid anslutning till 230 V' 1/N/PE respektive 400 V, 1/N/PE (inklusive satsbehallare)
2 Inklusive oppnad lyftdorr

Bild 7: Métt

Elektrisk anslutning

Termisk skyddsklass
Kapslingsklass

Omgivningsvillkor for den
elektriska utrustningen

Vikter

14

Modell

Spénning:

Frekvens:
Strom
Ugnar:
Ugnar

Temperatur:
Luftfuktighet:

Ugn med tillbehor

1 fas:

LHT 02/16
LHT 02/17
LHT 02/18

110-240 V

50 eller 60 Hz

Anslutnin Vikt

gs-

varde
5,2 85
9,0 100

3 faser?:

LHT 04/16-17-18
LHT 08/16-17-18

Minuter

60

60

200-240 V respektive

380-480 V
50 eller 60 Hz

Enligt DIN EN IEC 60519-1

1P20
+5 °C till +40 °C

Maximalt 80 %, inte kondenserande

Beroende pa utforandet (se leveransdokumenten)



Elektrisk anslutning

MORE THAN HEAT 30-3000°C

1 fas: 3 faser?:

2 Uppvarmning bara mellan tva faser

Emissioner

3 Garanti och ansvar

Kontinuerlig ljudtrycksniva: < 80 dB(A)

For garanti och ansvar géller Nabertherms garantivillkor resp. i separat avfall
reglerade garantiataganden. Ut6ver det galler foljande:

Garanti och ansvarskrav for person- och sakskador &r uteslutna om de kan hénféras till en
eller flera av de foljande orsakerna:

4 Sakerhet

Varje person som som arbetar med anlaggningens mandvrering, montage, underhall
eller reparation skall ha last och forstadd bruksanvisningen. Vi tar inget ansvar for
skador eller driftstérningar som beror pa att bruksanvisningen inte foljdes.

anvandning av anlaggningen for icke avsedda dndamal
icke fackmassig montage, driftstart, mandvrering eller underhall av anlaggningen

bruk av anlaggningen med defekta sakerhetsanordningar eller icke korrekt monterade
eller inte fungerande sakerhets- och skyddsanordningar

underlatenhet att félja bruksanvisningens anvisningar for anlaggningens transport,
forvaring, montage, driftstart, drift, underhall och rustning

egenmaktiga ombyggnader pa anlaggningen
egenmaktig fordndring av driftparametrarna
egenmaktiga andringar pa parametreringen och instéallningar samt programandringar

originaldelar och tillbehdr har speciellt utvecklats for Nabertherm ugnsanlaggningar.
Vid utbyte av delar skall bara Nabertherm originaldelar anvéndas. | anat fall upphér
garantin. Nabertherm utesluter allt ansvar for skador som uppstar genom anvandning
av andra &n Nabertherm originaldelar,

olyckor av katastrofkaraktar pa grund av paverkan genom frammande féremal eller
hogre vald

4.1 Andamalsenlig anvandning

Ugnsanlaggningen fran Nabertherm har konstruerats och tillverkats efter ett noggrant
urval av harmoniserade standarder och andra tekniska specifikationer. Den motsvarar
darmed den tekniska utvecklingen och garanterar hogsta mojliga sakerhet.

Det ar endast tillatet att anvanda material vars egenskaper och smalttemperatur ar kanda.
Beakta vid behov sédkerhetsdatabladen for materialen.

Den har ugnen &r framtagen for yrkesméssig anvéandning i laboratorier.

For de material som behandlas i ugnen resp. vad det géller avgaserna maste man
kénna till, om de eventuell kan angripa eller forstéra isoleringen resp. vdrmelementen.
Beakta darfor alltid markningen och anvisningarna pa forpackningen for de
material som anvands.

P& ugnar som har en temperaturbegransningsvaljare ska frankopplingstemperaturen
stallas in s4, att det utesluts att materialet kan bli for varmt.

Det 4r inte tilltet att férandra nagot pa anlaggningen utan att Nabertherm skriftligen
har godkant det. Det ar inte heller tillatet ta bort, dverkoppla eller ta
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sakerhetsanordningar ur drift. Om produkten forandras pa nagot satt upphor detta EG
intyg att gélla. Ved enhver @ndring af dette produkt uden vores samtykke mister
denne EG-erklaering sin gyldighed.

e  Beakta och folj alla anvisningar som géller uppstéliningen och sékerheten. Att inte
beakta och folja dessa anvisningar strider mot anlaggningens andamalsenliga
anvandning och kunden forlorar alla eventuella garantiansprak mot Nabertherm
GmbH.

e Attt Gppna ugnen nar den ar 6ver 200 °C (392 °F) varm, kan leda till ett 6kat slitage pa
féljande komponenter: isoleringen, dérrtatningen, varmeelementen och ugnshuset. Vi
tar inget ansvar for skador pa produkterna eller ugnen vid ignorering.

Foljande ar ej andamalsenligt:

e Annan anvéndning, t.ex. att bearbeta andra produkter &n de som &r foreskrivna samt
hantering av farliga och hélsvadliga &mnen, &r INTE tillaten, strider mot den
andamalsenliga anvandningen.

e  Den fér inte anvidndas i processer, dar det kan bildas explosiva eller brannbara &mnen
(inga anvandningsomraden enligt SS-EN 1539)

Det &r inte tillatet att anvanda energikéllor, produkter, driftmedel, hjalpmedel etc. som
klassas som farliga &mnen och som pé nagot satt skulle kunna paverka personalens hélsa
resp. ar halsovadliga.

Det &r inte tillatet att fylla ugnen med material eller &mnen som skulle kunna bilda
explosiva gaser och &ngor. Det ar endast tillatet att anvanda material och amnen vars
egenskaper man kanner till.

e  Den ar inte godkand for uppvarmning av mat eller magnesium.

e Den &r inte godkand for forangning av kolvaten.

Den héar ugnen ar framtagen for industriell anvandning. Ugnen far inte anvéandas for
uppvarmning av livsmedel, djur, trd, s&d med mera.

Ugnen far inte anvéndas for uppvarmning av arbetsplatsen.

Anvénd inte ugnen for sméltning av is eller liknande.

Anvéand inte ugnen for torkning av klader.

Anvisning

En kontinuerlig drift i en maximal temperatur kan leda till ett 6kat slitage pa
varmeelementen, isoleringsmaterialen och metalliska komponenter. Vi rekommenderar att
arbeta cirka 50 °C under den maximala temperaturen.

Galler alla ugnsanlaggningar

Det &r forbjudet att anvénda ugnen tillsammans med explosiva gaser eller blandningar,
liksom med explosiva gaser eller blandningar som uppstar under processen.

De har ugnsanlaggningarna ar inte utrustade med nagon sékerhetsteknik for
processer, i vilka det kan bildas anténdliga blandningar (utférandet uppfyller inte
sdkerhetskraven i SS-EN 1539).

Koncentrationen av organiska gasmangder far inte vid nagon tidpunkt 6verskrida 3 % av
den lagre explosionsgrénsen i ugnsanlédggningen. Den hér forutsattningen géller inte bara
for den normala driften utan sarskilt vid undantagsfall, sdsom processtorningar
(exempelvis om ett aggregat slutar att fungera).
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Anmarkning

Denna produkt uppfyller inte kraven i ATEX-direktivet och far inte anvandas i
lattantandliga atmosfarer. Det ar forbjudet att driva ugnen med explosiva gaser eller
blandningar eller sddana som leder till explosiva gaser eller gasblandningar.

4.2 Krav paden driftsansvarige for anlaggningen

Alla anvisningar som géller ugnen uppstéllning samt alla sdkerhetsanvisningar ska
beaktas och foljas i detalj, annars ar ugnens anvandning inte andamalsenligt och kunden
forlorar alla eventuella ansprak gentemot Nabertherm.

Denna sakerhet kan man i praktiken endast uppna, om alla tgarder som krévs ocksé
vidtas. Den som ansvarar for anlaggningen &r skyldig att planera sadana atgarder och att
kontrollera att de ocksa vidtas.

Den som ansvarar for anldggningen ar skyldig att

e alla skadliga gaser leds bort frn arbetsomradet t.ex. med hjélp av en
utsugningsanléggning,

e Uutsugningsanlaggningen ocksa tillkopplas,
e ventilation &r god i arbetsomradet,

e anlaggningen endast anvands i absolut felfritt tillstind och i synnerhet att alla
sékerhetsanordningar kontrolleras regelbundet att de fungerar felfritt,

e  den personliga skyddsutrustning som kravs finns till hands for operatorer,
underhallspersonalen och personalen som utfor reparationer och att dessa personer
verkligen anvénder den,

e denna bruksanvisning inklusive dokumentationen fran externa leverantérer finns till
hands vid anlaggningen. Det maste vara sakerstallt, att alla personer som utfor arbeten
med/pa anlaggningen har last igenom bruksanvisningen och att de nar som helst har
mdjlighet att ta fram den,

o alla hanvisningsskyltar som galler anldggningens sakerhet och manévrering &r tydligt
lasbara och finns pé plats. Skadade skyltar och sddana som inte &r tydligt lasbara ska
omgaende bytas ut mot nya,

o regelbundet informera personalen om alla relevanta fragor som galler arbetarskydd
och miljoskydd samt att sékerstalla att personalen kéanner till hela bruksanvisningen
och i synnerhet sékerhetsanvisningarna,

e ienfaroanalys (i Tyskland enligt arbetarskyddslagen) analysera des speciella faror
och risker som finns genom speciella arbetsvillkor pa platsen dér anlaggningen
anvéands,

e i form av interna driftsinstruktioner (i Tyskland férordningen om anvéndning av
arbetsmedel) stalla en sammanfattning till personalens forfogande som innehaller alla
relevanta drifts- och sékerhetsanvisningar med hénseende till ovan ndmnd faroanalys,

e endast tillrackligt kvalificerad och auktoriserad personal betjanar, underhéller och
reparerar anlaggningen. Denna personal skall vara instruerad i betjaningen av
anlaggningen och skall ha bekréftat detta med sina underskrifter. Utbildningen skall
dokumenteras noga. Vid byte av operatdr skall en efterutbildning genomforas.
Efteruthildningen far bara utforas av utbildade och instruerade personer.
Efterutbildningen skall dokumenteras noga och de personer, som utbildats skall
bekréfta detta med sina namn och namnteckningar.

> Anmérkning

I Tyskland skall den allménna foreskriften for forebyggande av olyckor beaktas.
Respektive anvéndningslands nationella foreskrifter for forebyggande av olyckor géller.
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4.3 Krav pa operatorspersonalen

Varje person som som arbetar med anlaggningens mandvrering, montage, underhall eller
reparation skall ha last och forstadd bruksanvisningen. Vi tar inget ansvar for skador eller
driftstérningar som beror pa att bruksanvisningen inte foljdes.

Endast tillrackligt kvalificerad och auktoriserad personal far betjana, underhalla och
reparera anlaggningen.

Denna personal skall regelbundet instrueras i alla relevanta arbetssakerhets- och
miljoskyddsfragor. Den skall darutver kanna till hela bruksanvisningen och framfor allt
sékerhetsanvisningarna i dessa.

Alla styr- och sikerhetsanordningar far bara utforas av instruerade personer.

« Fara genom att fel frdnkopplingstemperatur har stallts
in pa temperaturbegréansaren/temperaturvakten
e Livsfara

« Om det genom partiet och/eller driftmedlen finns risk att partiet
tar skada eller att partiet ar en risk for ugnen och omgivningen pa
grund av 6vertemperatur genom att den pé
temperaturbegransaren/temperaturvakten instéllda
frankopplingstemperaturen ar for hog sa ska
frankopplingstemperaturen pa
temperaturbegrénsaren/temperaturvakten sénkas till det maximalt
tillatna vardet.

4.4 Skyddsklader

ﬂ Anvand skyddsklader

Anvénd skyddsglaségon for att skydda dgonen.

@@

@ Skydda dina hander genom att anvénda skyddshandskar.

4.5 Grundlaggande atgarder vid normal drift

Varning — Allmanna faror!
Kontrollera och sékerstall innan ugnen tillkopplas att inga obehdriga uppehéller sig i
arbetsomradet och att ingen skulle kunna skadas i samband med ugnens anvandning!

=
=1
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Kontrollera och sakerstall varje géng innan ugnen resp. anlaggningen tillkopplas och
anvands att alla sakerhetsanordningar fungerar felfritt (till exempel att
skyddskontaktbrytaren stanger av varmen nér locket éppnas).

Kontrollera ugnen med hanseende till synliga skador varje gang innan den anvénds och
sakerstall att ugnen endast anvéands i absolut felfritt tillstind! Om ett fel eller bristfalligheter
registreras ska dessa omgaende anmalas till Nabertherms serviceavdelning!

Ta varje gang innan ugnen ska anvandas bort alla material/foremal fran arbetsomradet som
inte behdvs for sjélva branningen!

Foljande kontroller ska genomféras minst en gdng om dagen (se aven kapitlet
”Underhall och service”):

e  Kontrollera om ugnen har synliga skador (visuell kontroll), t.ex. isoleringen,
varmelementen, natkabeln och om en sadan finns ocksa avgasstyrningen.

e  Kontrollera att alla sdkerhetsanordningar (t.ex. skyddskontaktbrytaren som sténger av
varmen nér locket 6ppnas).

4.6 Grundlaggande atgarder i nodfall

4.6.1 Atgarder i nodfall

Observera

I nédfall stoppas anlaggningen genom att man drat ur natstickkontakten resp.
natproppen. Det maste darfor alltid vara majligt att komma at den nér anlaggningen ar i
drift, for att i nodfall snabbt kunna dra ut den ur eluttaget.

U A

©

Fig 8: Exempel: Ugn med nétanslutning (stickkontakt)

%

Varning — allméanna faror!

Om négot ovantat hander i ugnen (t.ex. att kraftig rok eller lukt bildas) ska

ugnsanlaggningen frankopplas omedelbart. Lat ugnen sedan svalna helt naturligt, alltsa
utan extra kylning, till rumstemperatur.
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Hall dérren och
tilluftsspaken
stangda, om det
intraffar en brand.
DA hindrar du dels
roken fran att sprida
sig och dels hindrar
du tillforsel av syre.

Varning — Faror pa grund av elektrisk strom

Arbeten pa den elektriska utrustningen far bara utforas av kvalificerad och befogad
fackpersonal inom elomradet.

4.7 Grundlaggande atgarder vid underhall och reparation

Underhallsarbeten far bara utforas av auktoriserat fackfolk under beaktande av
underhéllsanvisningen och foreskrifter for forebyggande av olyckor. Vi rekommenderar
att lata Nabertherm GmbH:s service utfora underhdllet och gora reparationer. Om
anvisningarna inte foljs finns risk for personskador, dédsolyckor eller avsevérda
materiella skador.

Stang av anlaggningen och sakra den mot ovantad aterstart (I&s huvudstrémbrytaren och
sdkra den mot tillslag med ett hanglas), eller dra ut natstickkontakten.

Spérra av det omrade dér reparationsarbetena utfors med goda marginaler.

Varning for hdngande laster. Det &r forbjudet att arbeta under en héngande last. Livsfara.

Innan underhalls- och reparationsarbeten skall anlaggningens hydrauliska eller pneumatiska
utrustningar goras trycklésa. (om sddana finns pa anlaggningen).

Ugnen, kopplingsskéapen och andra kapslingar till elektriska utrustningar far aldrig
besprutas med vatten vid rengoéring.

Sakerstall efter avslutade underhalls- och reparationsarbeten och innan produktionen
aterupptas, att

e  lossade skruvforbindningar sitter fast,
e  borttagna skyddsanordningar, silar eller filter monterats tillbaka igen,

e att allt material, som behdvs for utforande av underhalls- eller reparationsarbeten,
verktyg och 6vrig utrustning tagits bort fran anlaggningens arbetsomrade,

e  att eventuellt utrunna vatskor avlagsnats,

e att sdkerhetsanordningarnas (t.ex. NODSTOPP) funktion kontrolleras och att de ocksé
fungerar.

e En natforsorjningsledning far bara bytas ut mot en godkénd och likvardig ledning.

4.8 Miljoskyddsforeskrifter
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avfall och for en korrekt avfallshantering beaktas.

Problemamnen, som till exempel smérjmedel eller batteriet, som inte langre gar att anvanda
for inte kastas i en soptunna eller hallas ut i avloppet.

Vid installation-, reparations- och underhallsarbeten far vattenfarliga &mnen, som

e  smorjfetter och -oljor

e  hydrauliska oljor

e kylmedel

e losningsmedelshaltiga rengéringsvatskor inte belasta marken eller héllas ut i avioppet.

Dessa amnen skall forvaras, transporteras, fangas upp och avfallshanteras i lampliga
behallare.

> Anmaérkning
Den driftsansvarige skall sakerstalla att nationella miljoféreskrifter beaktas.

Denna ugnsanlaggning innehaller vid leveransen inga &mnen, som gér det nédvandigt med
en Klassificering som specialavfall. Dock kan det under driften samlas rester av
processamnen i ugnens isolering. Dessa ar eventuellt halsovadliga och/eller miljofarliga.

e  Demontering av de elektriska delarna och avfallshantering som elskrot.

e Urtagning av isoleringen och avfallshantering som specialavfall/farligt amne (se
kapitlet Underhall, rengéring och reparation - hantering av keramiska fibermaterial).

e  Auvfallshantering av kapslingen som skrot.

e  FOr avfallshanteringen av ovan angivna material kontaktar du ansvariga
avfallshanteringsforetag.

4.9 Allmanna risker med anlaggningen

Varning - allméanna faror!
Det finns risk for brannskador pa grund av ugnshuset.

Dorrhandtaget/handtaget kan fa en hog temperatur under driften. Bar darfor
skyddshandskar.

Det finns risk for klamskador pa rérliga delar (gangjarnen).

Kopplingsskapet (om ett sddant finns) och de kopplingsboxar som finns pa anlaggningen
innehaller farliga, elektriska spanningar.

For inte in sma foremal i Gppningarna pé ugnshuset eller i franluftshalen eller
kylspringorna pé kopplingsanlaggningen och ugnen (om sédana finns). Det finns risk for
en elektrisk stot.

Det finns risk for brand vid anvéndning av en forlangningskabel:
Beakta foljande pa alla ugnsmodeller med instickbar anslutningsledning:

Vid anvandning av en forlangningskabel eller ett grenuttag far den maximala, elektriska
belastbarheten inte dverskridas. Anvéand inte ugnen med en forlangningskabel, om du inte
ar saker pa att jordningen &r sékerstalld.
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Varning — Allménna faror

Det ar forbjudet att placera foremal pa ugnen/kopplingsanlaggningen. Risk for brand eller
explosion.

Varning — paverkan av implantat pa grund av elektromagnetiska falt

Utga inte fran att de elektromagnetiska falten utgor en risk. Men det kan finns en risk for
barare av aktiva implantat (exempelvis pacemaker, insulinpump) och passiva implantat,
eftersom det aven vid en faltstyrka under det tillatna gransvardet kan paverka implantatets
funktion. Den korrekta funktionen maste sakerstéllas utifran den tekniska datan for
implantatet genom en vardering i det enskilda fallet utférd av fackmén (exempelvis

arbetsmedicinare).
FARA

« Fara p.g.a. elstotar

* Om en jordning saknas eller felaktigt
ansluten kan det uppsta fara for en
livshotande elstot

« For inte in metalliska foremal, som t.ex.
termoelement, sensorer eller verktyg i
ugnskammaren utan foregaende
fackmannamassig korrekt jordning. Lt en
specialiserad eltekniker utféra en
jordanslutning mellan féremalet och
ugnskammaren. Féremal far endast foras
in i ugnen genom de avsedda
Oppningarna.

« Fara genom att fel frAnkopplingstemperatur har stallts
in pa temperaturbegransaren/temperaturvakten
* Livsfara

» Om det genom partiet och/eller driftmedlen finns risk att partiet
tar skada eller att partiet ar en risk for ugnen och omgivningen pa
grund av Gvertemperatur genom att den pa
temperaturbegrénsaren/temperaturvakten installda
frankopplingstemperaturen ar for hog séa ska
frankopplingstemperaturen pa
temperaturbegrénsaren/temperaturvakten sénkas till det maximalt
tillatna vardet.
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4.10 Sakra anlaggningen mot risker vid évertemperatur

Ugnarna fran Nabertherm GmbH kan antingen som standard (beroende pa modellserien)
eller som tillval (kundspecifikt utférande) vara utrustade med en
temperaturbegransare/temperaturvakt som skydd mot §vertemperatur i ugnsrummet.

Temperaturbegransaren/temperaturvakten 6vervakar temperaturen i ugnsrummet. P3
displayen visas den senast installda frankopplingstemperaturen. Om temperaturen i
ugnsrummet stiger 6ver den instéllda frankopplingstemperaturen sa frankopplas varmen for
att skydda sjélva ugnen, partiet och/eller respektive driftmedel.

« Fara genom att fel frAnkopplingstemperatur har stallts
in pa temperaturbegransaren/temperaturvakten
* Livsfara

« Om det genom partiet och/eller driftmedlen finns risk att partiet
tar skada eller att partiet ar en risk for ugnen och omgivningen pa
grund av Gvertemperatur genom att den pa
temperaturbegrénsaren/temperaturvakten installda
frankopplingstemperaturen ar for hog sa ska
frankopplingstemperaturen pa
temperaturbegrénsaren/temperaturvakten sénkas till det maximalt
tillatna vardet.

Innan ugnen tas i drift &r det viktigt att 1dsa igenom bruksanvisningen for
temperaturbegransaren/temperaturvakten. Ta bort sikerhetsdekalen pa
temperaturbegransaren/temperaturvakten. Vid varje andring av
varmebehandlingsprogrammet ska den max. tillatna frankopplingstemperaturen
(larmvardet) pa temperaturbegransaren/temperaturvakten kontrolleras och ett nytt vérde
matas in t om det behovs.

Vi rekommenderar att stalla in varmeprogrammets maximala bértemperatur i controllern pa
mellan 5 °C och 30 °C under temperaturbegransarens/temperaturvaktens
utlésningstemperatur, beroende pa ugnens fysikaliska egenskaper. P sé satt forhindras att
temperaturbegransaren/temperaturvakten slar till utan att det &r planerat.

Beskrivning och funtion, se
temperaturbegransarens/

temperaturvaktens bruksanvisning.

Fig9: Ta bort dekalen (bilden &r en liknande bild)

5 Transport, montering och idrifttagning for férsta gangen

5.1 Leverans

Kontrollera att leveransen ar komplett

Jamfor leveransen med leveranssedeln och orderbekraftelsen. Om nagon del skulle saknas
eller ha skadats under transporten pa grund av bristfallig forpackning eller genom sjélva
transporten ska speditionsfirman och Nabertherm GmbH omedelbart informeras, eftersom
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senare reklamationer inte kan godkannas.
Risk att skada sig

N&r man lyfter upp anlaggningen kan delar pa anlaggningen falla omkull eller falla ner eller
hela anlaggningen vélta. Darfor ar det viktigt att alla personer lamnar arbetsomradet innan
man lyfter upp ugnsanlédggningen. Anvénd sékerhetskor och skyddshjalp.

Sakerhetsanvisningar

Endast auktoriserad personal far anvanda resp. kéra med laglyftande truckar eller
industritruckar. Foraren ansvarar alltid for bade sakerheten och lasten.

Nar man lyfter upp anldggningen &r det viktigt att se till, att varken truckens gafflar
eller sjalva lasten kan fastna i resp. pa andra foremal i narheten. Hoga delar som t.ex.
manoverskap ska transporteras med en kran.

Anvand endast lyftdon med tillrackligt stor barformaga
Fast lyftdonen endast pa de stallen som &r markerade

Anvand aldrig pabyggnader, ror resp. rorledningar eller kabelkanaler for att fasta
lyftdon

Delar som inte &r forpackade ska endast lyftas med hjalp av linor eller lyftband
Fast transportredskap endast pa de stallen om &r avsedda for detta

Alla lyftredskap och féstdon ska stdimma 6verens med kraven i foreskrifterna for
forebyggande av olycksfall

Né&r man véljer lyftredskap och fastdon &r det viktigt att ta hansyn till anlaggningens
vikt (se kapitlet ”Tekniska data”)!

Skilj alltid alla komponenter och delar av rostfritt stal fran delar av olegerat stal (dven
fastkomponenter)

Avlagsna korrosionsskyddsmedlet forst omedelbart innan monteringen

Varning — allménna faror!

Varning for laster som hanger i luften. Det ar inte tillatet att arbeta eller uppehalla sig
under en last som hénger i luften. Livsfara!

Observera

Beakta och folj alla sdkerhetsanvisningar och foreskrifter for forebyggande av olycksfall
som galler for laglyftande truckar och industritruckar.

Transport med laglyftande truck/Lyftvagn
Beakta truckens/lyftvagnens max. tillatna barférmaga.

1.

Vara ugnar levereras pa en transportram av tra. Transportera ugnen endast i
forpackningen och med lampliga transportredskap for att forhindra att ugnen skadas
under transporten. Ta bort transportforpackningen forst nar ugnen star pa
uppstallningsplatsen. Se till att ugnen inkl. forpackningen inte kan glida &t sidan,
valta eller skadas p& annat satt nar den transporteras. Det behGvs minst 2 personer
for transport och montering resp. uppstallning. Lagra ugnen inte i fuktiga rum
eller utomhus.

Kor med truckens/lyftvagnens gafflar in under transportpallen. Se till att truckens
resp. lyftvagnens gafflar har korts in helt och hallet under transportpallen.
Kontrollera att inget annat transportgods dr i vagen.
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Fig10: Se till att truckens resp. lyftvagnens gafflar kors in helt och hallet under

transportpallen.

3. Lyft forsiktigt upp ugnen och beakta tyngdpunkten. Se till att gafflarna eller sjélva
lasten inte fastnar i staplat gods i nérheten.

4, Kontrollera att ugnen star stadigt pa gafflarna och montera eventuellt
transportsakringar. Transportera ugnen forsiktigt, langsamt och med gafflarna pa
lagsta maojliga hojd. Transportera ugnen inte pa lutande vagar eller ramper.

5. Satt ner ugnen mycket forsiktigt pa uppstallningsplatsen. Kontrollera att inget annat
transportgods ar i vagen. Undvik plotsliga ryck nar ugnen stalls pa plats.

Teckenforklaring:

Symbolerna foér handhavandeanvisningar for forpackningar har faststélls enhetligt
internationellt i ISO R/780 (International Organization for Standardization) och i
DIN 55402 (Deutsches Institut fir Normung).

Beteckning Symbol

Omtaligt gods !
Uppe T
Skyddas mot ‘_."4‘
vata ?
Ansla har E

Forklaring

Symbolen skall appliceras vid 6mtaliga varor. Varor
som markerats pa detta sétt skall hanteras forsiktigt och
far inte tippas eller klammas ihop.

Kollit skall transporteras, omlastas och forvaras pa ett
sadant satt att pilarna alltid pekar uppat. Det &r forbjudet
att rulla, falla, vinkla kraftigt eller tippa kollit. Kollit
behdver dock inte placeras "on top™ (dverst).

Varor markerade pa detta satt skall skyddas mot hdg
luftfuktighet. De skall déarfor forvaras dvertackta. Om
speciellt tunga eller skrymmande kollin inte kan lagras i
hallar eller forrad skall de tackas dver noga med
presenning.

Tecknet anger bara var kollit skall anslas, men inte hur.
Om symbolerna ar placerade lika langt fran mitten resp.
fran tyngdpunkten hanger kollit rakt vid lika langa
anslagsmedel. Om det inte &r fall skall anslagsmedlen
kortas pa ena sidan.

25
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5.2 Uppackning

B>

Anvandning av
handskydd

26

Observera

For att skydda anldggningen under transporten har den férpackats med stérsta omsorg och
mycket noga. Det &r viktigt att komma ihég, att verkligen ta bort allt forpackningsmaterial
(ocksé inne i ugnskammaren). Forvara forpackingen och transportsakringarna val om
ugnen eventuellt behdver transporteras igen och for ugnens lagring.

For att bara/transportera ugnen behdvs minst 2 personer. Om ugnen ar stdrre kan dven
flera personer behdva hjélpa till.

1. Kontrollera transportforpackningen med avseende pa eventuella skador.

Ta bort spannbanden fran transportférpackningen.

3. Lossa skruvarna och ta bort bradorna runt den upp-och-nedvénda kartongen (3a om

sadana finns).
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4, Ta ett stabilt tag med handerna pé sidan under ugnen for att béara den.

5. Transportarbeten maste utforas av minst 2 personer, om ugnen vager over 25 Kkg.
Placera eventuella barband endast pa sidan (pa tvéren). Se till att de sitter fast
ordentligt.

> Anvisning

| Tyskland galler de allmanna olycksfallsférebyggande foreskrifterna fran VBG
(industribranschorganisationens huvudférband) respektive BGZ
(branschorganisationscentralen for sdkerhet och halsa). Folj de nationella,
olycksfallsforebyggande foreskrifterna i det aktuella uppstéliningslandet.

> Anvisning

Spara férpackningen infor en eventuell framtida transport eller forvaring av ugnen.

5.3 Transportsakring/férpackning

For att skydda ugnen mot transportskador ar den foérsedd med en transportsékring som
maste tas bort, innan den tas i drift.

Ta forst bort tejpen och dra sedan ut transportsakringen. Dra ugnsddrren mot dig en aning,
da det underlattar borttagningen av transportsakringen ur ugnen (se bilden: Borttagning av
transportsékringen).

1 Ta bort transportsakringen uppét.
2 Ta bort tejpen.

3 Lyftdorr

4 Ugnshus

5 Ta bort transportsakringen nerat.

Bild 11: Borttagning av transportséakringen (liknar den pa bilden)

27
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Anvisning

Spara transportsakringarna fér eventuell framtida transport eller lagring av ugnen. Sékra
ugnen pa det satt som visas pa bilden ovan for att undvika skador pa ugnsdorrens isolering
vid transport.

5.4 Byggtekniska forutsattningar och anslutningsforutsattningar

5.4.1 Uppstallning (ugnens uppstallningsplats)

28

Beakta foljande sékerhetsanvisningar vid uppstéllningen av ugnen:

Stall upp ugnen enligt sdkerhetsanvisningarna i ett torrt rum.

Bordet/underlaget maste vara vagratt for att mojliggora en rak uppstallning av ugnen.
Placera ugnen pa ett icke brannbart underlag (brandskyddsklass A DIN 4102,
exempelvis betong, byggkeramik, glas, aluminium eller stél), sa att varmt material
som faller ut ur ugnen inte antander det.

Bordets barférmaga maste klara bade ugnens och tillbehorets vikt.

Golvbelaggningen maste besta av ett icke brannbart material, sa att ett material som
faller ut ur ugnen inte antander det.

Uppstallningsplats

Den driftansvarige &r ansvarig for en tillracklig ventilation i form av en lamplig fran-
och tilluftsstyrning pa uppstallningsplatsen. Skapa en tillracklig ventilation eller en
lamplig bortledning av avgaserna pa uppstallningsplatsen, om gaser och &ngor slapps
ut fran satsen. Ett lampligt utsug for forbranningsfranluften méaste monteras pa
kundsidan.

Se till att den fran ugnen utstralade varmen leds bort (kontakta eventuellt en
ventilationstekniker).

Trots en bra isolering stralar ugnen ut varme fran sina ytor. Eventuellt maste varmen
ledas bort (kontakta eventuellt en ventilationstekniker). Dessutom maste ett
minimiavstand (S) p& 0,5 m och 1 m héllas till brannbara material ovanfor ugnen. |
vissa fall maste avstandet viljas storre for att motsvara de lokala forhallandena. |
sidled kan minimiavsténdet till inte brannbara material reduceras till 0,2 m.

Skydda ugnen mot vader och aggressiv atmosfar. Vi tar inget ansvar och lamnar ingen
garanti for korrosionsskador som uppstar, pa grund av att anlaggningen har stallts upp
i ett fuktigt rum eller pa en liknande plats.
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Bild 12: Minsta sékerhetsavstandet till brannbara material (bordsmodell) (liknar den pa

bilden)

* Brand- halsofara

e Livsfara

« Det skall finnas tillracklig ventilation pa uppstéllningsplatsen for
att leda bort franluftsvarmen och ev uppkommande avgaser

Anmaérkning
Innan idrifttagning av ugnen skall denna acklimatiseras 24 timmar pé

uppstallningsplatsen.

* Fara om ett automatiskt slackningssystem anvands

« Livsfara genom elstotar pa grund av véta, risk att kvavas
genom sléckgas osv.

» Om man vill anvénda automatiska slackningssystem, t.ex.
sprinklersystem, for brandbekdmpning och for att skydda
byggnader &r det mycket viktigt att redan i samband med

A A planeringen och sedan ocksa vid installationen se till, att respektive
system nar det kommer till anvandning inte innebar ndgon

ytterligare risk eller fara, t.ex. nar tandlagor slacks, hardolja och
slackvatten blandas samt nérelektriska anordningar tas ur drift osv.
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5.5 Montering, installation och anslutning

5.5.1 Montering av franluftsror

30

WA

G,

Fig 13: Exempel: Ugn med ndtanslutning (stickkontakt)

For att undvika skador pa ugnsisoleringen och franluftsroret har franluftsroret forpackats i
en separat forpackningsenhet. Infor idrifttagandet maste franluftsroret placeras och sakras i
den for andamalet avsedda Gppningen. Ugnen far inte tas i drift utan ett tidigare monterat
franluftsror.

Lossa de skruvar (1) som finns pa locket fran skyddsplaten med ett Iampligt verktyg och ta
bort skyddsplaten (2). Den ska senare anvandas till att sakra franluftsréret med.

Bild 14: Montering av franluftsroret - del 1

Skjut forsiktigt in franluftsroret (3) i den for andamalet avsedda oppningen. Franluftsrorets
huvud maste ligga an mot ugnslocket. Montera franluftsrorets skyddsplat (4) igen med de
tidigare lossade skruvarna (5).

Bild 15: Montering av franluftsroret - del 2
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5.5.2 Fréanluftstyrning

Vi rekommenderar att ansluta ett franluftsrorsystem till ugnen for att leda bort avgaserna.
Det gar bra att anvanda ett vanligt avgasror i metall med 80-120 mm diameter som
utloppsror. Dra det med en kontinuerlig stigning och fast det i v&ggen eller i taket.

Placera roret i mitten ovanfor ugnens utloppsskorsten.

Utloppsroret far inte monteras tattslutande mot skorstensroret, eftersom det da inte uppstar
nagon forbiledningsverkan. Det &r nodvandigt, sa att det inte sugs for mycket friskluft
genom ugnen. Vi rekommenderar att leda bort franluften via en fristdende skorsten.

Bild 16: Exempel: Montering av ett franluftsror (liknar det pa bilden)

> Anmarkning

Avgaserna kan bara ledas bort om om lokalen ventileras med en motsvarande
tilluftséppning.

> Anmarkning

Bortledning av avgaser krévs i form av tak- och murningsarbeten, som skall utféras av
kunden. Storleken pa och utférandet av avgasbortledningen skall faststillas av en
ventilationstekniker. Respektive lands nationella foreskrifter géller.

5.5.3 Anslutning till elnéatet

Kunden ska ombesgérja alla arbeten som hanfor sig till uppstallningsytans barformaga och
den energi som behdvs (elektriken).

e Ugnen ska stillas upp enligt den andamalsenliga anvandningen. Natanslutningens
varden ska stimma dverens med de varden som star pa ugnens typskylt.
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e  Eluttaget ska befinna sig i narheten av ugnen och den ska vara lattillganglig.
Sékerhetskraven &r inte uppfyllda om ugnen inte ansluts till ett eluttag med
skyddskontakt.

e Om en skarvsladd eller ett grenuttag anvands far deras maximala belastning inte
overskridas. Anvand ugnen inte med en skarvsladd om du inte &r saker pé att
jordningen ar sakerstalld.

e Natanslutningskabeln fér inte vara skadad. Stall aldrig nagot féremal pa en
natanslutningskabel. Lagg kablar alltid s&, att inga kan trampa pa dem eller snubbla
dver dem.

e Om en matarledning beh6ver bytas ut sa far den bara bytas ut mot en likvardig
ledning.

e Sikerstall att ugnens anslutningsledning &r skyddad pa optimalt satt

Observera

Kontrollera att natbrytaren verkligen star pd "Av" resp. 0" innan ugnen ansluts till
spanningsforsorjningen.

klick; click; clic;

klik; menk; 8-k
Ay

Bild 17: Modellberoende (natkabeln ingar i leveransomfattningen) (liknar den pa bilden)

1. Nitmatarkabeln som ingar i leveransen har en sé kallad “Snap-In-koppling* som ska
anslutas till ugnens baksida eller pa sidan pa ugnen.

2. Anslut sedan den bifogade natkabeln till ett eluttag med skyddskontakt.

Bild 18: Modellberoende (CEE-stickkontakt) (liknar den pa bilden)

1. Anslut natkabeln till natanslutningen. Anvand endast ett eluttag med skyddskontakt.

Kontrollera jordningsmotsténdet (enligt VDE 0100); se dven foreskrifterna for
forebyggande av olycksfall.
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El-anlaggningar och driftmedel enligt DGUV V3 (i Tyskland).

> Observera
Beakta alla géllande foreskrifter i ditt land.

Varning — Faror pa grund av elektrisk strom

Arbeten pa den elektriska utrustningen far bara utféras av kvalificerad och befogad
fackpersonal inom elomradet.

OBSERVERA

* Fara fel nistspinning

» Skador pé utrustningen

* Innan anslutning och idrifttagning I _
skall natspanningen kontrolleras Ce

« Jamfor natspanningen med data pa
typskylten

e Brand- héalsofara
e Livsfara

« Det skall finnas tillracklig ventilation pa uppstéllningsplatsen for
att leda bort franluftsvarmen och ev uppkommande avgaser

5.5.4 llaggning av bottenplatta (tillbehor)

Légg ilaggningsplattan/-orna* (antalet beror pd ugnsmodellen) forsiktigt pa botten mitt i
ugnen. Se vid ilaggning av ilaggningsplattan/-orna till att varken doérrkragen eller
varmeelementen skadas. Undvik att réra vid varmeelementen vid ildggningen av
ildggningsplattan/-orna, eftersom det kan forstora varmeelementen.

Ugnshotten bestar av ett hdgkvalitativt, eldfast material som emellertid ar extremt stot- och
tryckkansligt.

Vissa modeller levereras standardmadssigt med en ildggningsplatta for att férebygga skador
pa ugnshotten. Nabertherm ansvarar inte for skador (exempelvis avtryck) pa ugnsbotten,
om de hér ilaggningsplattorna* inte anvands. Byt genast en skadad ildggningsplatta mot en
ny (se kapitlet "Reserv- och slitdelar”).

Fyll helst p& mitt i ugnsrummet pa botten. Det sékerstaller en jamn uppvarmning.
Stang dorren forsiktigt efter pafyliningen.
* Ingér i leveransomfattningen, beroende pa utférandet respektive ugnsmodellen

Anvisning
Se till att belastningen pé ugnsbotten inte Gverstiger 2 kg/dm?2.
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5.6

Bild 19: 1laggning av den keramiska ilaggningsplattan (ingar i leveransomfattningen,
beroende pa utférandet/modellen (liknar den pé bilden)

Idrifttagning for forsta gangen

Anlaggningen far endast tas i drift av behdriga personer under beaktande av
sékerhetsanvisningarna.

Las dven kapitlet ”Sdkerhet”. Nar anldggningen tas i drift maste nedanstaende
sékerhetsanvisningar beaktas — darigenom undviks livshotande personskador,
anlaggningsskador och andra materiella skador.

Se till att anvisningarna i controlleranvisningen beaktas och foljs.
Anlaggningen far endast anvéndas for sitt avsedda andamal.

Se till att endast behdriga personer befinner sig i maskinens arbetsomrade och att inga
andra personer utsatts for risker pa grund av att anldggningen tas i drift.

Kontrollera att alla verktyg, frimmande féremal och transportsékringar har avlagsnats fran
anlaggningen fore den forsta starten.

Aktivera alla sikerhetsanordningar (natbrytare, NODSTOPP-knapp, om s&dan finns) fore
idrifttagningen.

Feldragna anslutningar kan forstora elektriska/elektroniska komponenter.

Folj de sarskilda skyddsatgarderna (t.ex. jordning etc.) for de komponenter som riskerar att
forstoras.

Felaktiga anslutningar kan leda till att anldggningen ovéntat startar.
Ta reda pa hur du skall agera vid storningar och i nodfall innan anlaggningen startas.
Kontrollera elanslutningarna och kontrolldisplayerna fore den forsta starten.

Det maste vara kant om de material som satts in i ugnen kan angripa eller forstora
isoleringen eller varmeelementen. Foljande &mnen skadar isoleringen: Alkalier, alkaliska
jordartsmetaller, metallangor, metalloxider, klorforeningar, forforféreningar och halogener.

5.6.1 Varmeelement i molybden-disilicid (MoSiz2)

34

For att uppna ett oxid-skyddsskikt pa varmeelementen skall ugnen varmas upp under
ca. 5 timmar 100 °C (212 °F) under den maximala temperaturen (Exempel: Ugnen &r
konstruerad for en maximal temperatur péa ca. 1750 °C (3182 °F). Darfor skall ca. 1650 °C
(3002 °F) matas in med controllern.

Denna temperatur skall dock uppnas forst efter cirka 5 timmar. Inmatad temperatur
(exempel: 1650 °C (3002 °F)) skall héllas ca. 5 timmar. Denna procedur skall genomforas
vid idrifttagningen, byte av varmeelementen eller for att regenerera oxidskiktet.

Under den forsta uppvarmningen av ugnen kan det uppkomma lukt. Det beror pa att det
tranger ut bindemedel ur isoleringsmaterialet. Vi rekommenderar att ventilera det stélle
vél dar ugnen star uppstalld under den forsta uppvarmningsfasen. Lat ugnen svalna
naturligt till rumstemperatur.
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Kemisk bestandighet:

Ugnar, som varms upp med molybden-discilid-element (MaSi,) finns for en max.
ugnstemperatur pa 1600, 1750 och 1800 °C. Den max. ugnstemperaturen hanfor sig till
drift i luft. Vid temperaturer dver 800 °C uppstar ett siliciumskikt pa varmeelementets yta,
som skyddar det mot fortsatt oxidering. Vid laga temperaturer bildas inte ett saddant
skyddsskikt. Vid en oskyddad elementyta kan en oxidering av molybden och silicium dga
rum vid temperaturer pa cirka 550 °C. Darvid uppstar ett gulaktigt puler, som
huvudsakligen bestar av molybdenoxid (MoQs). Denna kemiska reaktion paverkar inte
varmeelementets reaktion pa ett negativt sétt.

Vid anvéandning av ej brannbara skyddsgaser sanks den maximalt tillatna
ugnsutrymmestemperaturen med 100 °C (212 °F) . Vid formeringsgaser (95/05 N2/H2 eller
98/02 Ar/H2) &r regelbundna oxideringsbrander nddvandiga och det kan upptréda en 6kad
forslitning pa radiatorer och isolering.

Motstandskraft mot metaller och oxider
Principiellt bor varmeelementen aldrig komma i kontakt med fasta material.

Metaller:

I en oxiderande atmosfar skalas (pa grund av ett termiskt inflytande i oxiderande atmosfar
uppstar oxidbildning) de flesta metallerna. Denna metalloxid kan reagera med
varmeelementets siliciumoxid och paverka livslangden. Om ugnen anvénds for att smalta
metaller &r det viktigt att se till att ugnsutrymmet skyddas mot metallstank, smuts och
angor, som uppstar vid smaltningen (framfor allt pa grund av flussmedel). Aven ugnens
isolering angrips kraftigt av metalloxider.

Alkali:

Alkaliska foreningar kan angripa varmeelementen. Darutdver leder alkaliska forenignar till
en snabb forstoring av isoleringen.

Keramik:

Keramik kan forstdra varmeelementet vid direkt beréring. Darutdver kan salter och oxider
ur keramiken reagera med varmeradiatorns siliciumoxid och reducera livslangden.

Glas:

Om glas smilts innehaller ugnsatmosfaren fororeningar, vars sammansattning beror pa
respektive gasprodukt. Dessa bestandsdelar verkar for det mesta som ett flussmedel pa
siliciumoxidskiktet. Darigenom reduceras viskositeten och siliciumoxiden rinner langsamt
ned utmed radiatorn. Det bildas dock omedelbart ny siliciumoxid, sa att livslangden inte
paverkas namnvart. Dessutom kan isoleringen angripas kraftigt, beroende pa glassorten.

Anmaérkning

Innan idrifttagning av ugnen skall denna acklimatiseras 24 timmar pa
uppstéllningsplatsen.

Anvisning

En kontinuerlig drift i en maximal temperatur kan leda till ett okat slitage pa
varmeelementen, isoleringsmaterialen och metalliska komponenter. Vi rekommenderar att
arbeta cirka 50 °C under den maximala temperaturen.

35
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Anvisning
Beakta sakerhetsanvisningarna till brannhjalpmedlen (sintringsskalar, satsbehallare med
mera) i kapitlet ”Stapelbara satsbehéllare”.

Varning — fara genom elektrisk spanning!

For att skydda operatdren och ugnen ska varmebehandlingsprogrammet alltid stoppas nar
ugnen laddas. Om detta ignoreras finns risk for farliga elektriska stotar.

Sprickor i isoleringen

Ugnens isolering bestar av ett mycket hogvardigt och eldfast material. Genom
varmeexpansionen bildas redan efter nagra uppvarmningscykler sprickor i isoleringen.
Dessa paverkar emellertid varken ugnens funktion eller kvalitet. Sprickor i isoleringen
motiverar alltsa ingen reklamation.

Bild 20: Exempel: Sprickor i isoleringen efter ndgra fa uppvarmningscykler (liknar den pa
bilden)

Vid det forsta idrifttagandet och efter flera uppvarmningar av ugnen kan varmeelementet/-
en komma att deformeras.

Vid varmeelement som bestar av molybdendisilicid ar det fysikaliskt relaterat, att de kan
deformeras. Det har emellertid inget inflytande pa ugnens funktion eller kvalitet, varfor det
inte &r en orsak till reklamation.

Infor det forsta idrifttagandet Efter det forsta idrifttagandet respektive efter
ett fatal uppvarmningsfaser

Bild 21: Exempel: Deformering av varmeelementen bestédende av molybdendisilicid (liknar
dem pa bilden)
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6 Mandvrering

6.1 Controller

B500/C540/P570

PROGRAM 2 & =

[1 Made
Oin
1 Germany

Fig. 22: Mandverfélt B500/C540/P570 (liknande bilden)

Nr  Beskrivning
1 Indikering
2 USB-granssnitt for ett USB-minne

> Observera
Se den separata bruksanvisningen for installning av temperaturer, tiden och “ugnsstart”.
7 Manover-, indikerings- och kopplingskomponenter (avhangiga av utférandet)

7.1 Slatill controllern/ugnen

Paslagning av styrenheten

Forlopp Fonster Anmarkningar
Sla pa . Sitt huvudstrombrytaren i liget 17
huvudstrombrytaren | (typ av huvudstrombrytare utifran
o / utrustning och ugnsmodell)
J— /
Ugnsstatusen visas. B Naertherm 01 - : Nar temperaturen visas pa styrenheten,
Efter ett par sekunder FRST FIRING ar styrenheten driftklar.
H -]
visas temperaturen. Thu. 6002021 @ 26 c

o
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7.2 Stang av controller/ugn

Stanga av reglerenheten
Sekvens

Sténg av med
natstrombrytaren

7.3 Tilluftsspak

38

Indikering Anmarkning

Alla nddvéandiga installningar for en felfri funktion har redan gjorts hos tillverkaren.

Sténg av genom att sdtta
nétstrombrytaren i lage ”O”.

(Néatstrombrytartyp beroende pé
utrustning/ugnsmodell)

Observera
Se den separata bruksanvisningen for installning av temperaturer, tiden och “ugnsstart”.

Anvisning

En kontinuerlig drift i en maximal temperatur kan leda till ett 6kat slitage pa
varmeelementen, isoleringsmaterialen och metalliska komponenter. Vi rekommenderar att
arbeta cirka 50 °C under den maximala temperaturen.

Det gar att stalla in mangden tillford luft med tilluftsspaken. Tilluftsspaken sitter antingen
pa undersidan av dorren eller pa sidan av dorren. Positionen forklaras genom symbolerna
bredvid respektive pa spaken.

PROGRAM 2 u = . <
Bild 23: Tilluftsspak (liknar dem pé bilden)

® I O

v

Tilluftsspaken &r < Tilluftsspaken &r
maximalt 6ppen. stangd.

Bild 24: Reglering av friskluftstillférsel (symboler)

Anvisning
Ar tilluftsspaken oppen, férsamras eventuellt temperaturjamnheten i ugnsrummet.
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> Anvisning
Nar tilluftsspaken &r dppen, leds friskluft in i ugnsrummet for torkning eller snabbare
avkylning. Se till att tilluftsspaken sténgs efter torkningen for att uppna en bra férdelning

av temperaturen vid sintring.

Beakta alltid anvandningsanvisningarna fran zirkontillverkaren for att undvika skador pa
produkten, exempelvis vid for korta avkylningstider.

8 Laddning/beskickning

Oppna ugnsddrren forsiktigt.

Endast sadana material, vars egenskaper och smalttemperaturer ar kanda, far anvandas.
Beakta sakerhetsdatabladen for materialen vid behov.

Se vid pafyliningen av ugnen till att varken dorrkragen eller varmeelementen skadas.
Undvik att rora vid varmeelementen vid pafyllningen av ugnen, eftersom det kan forstora
varmeelementen.

Placera péfyliningen helst pa den keramiska ilaggningsplattan mitt i nyttorummet. Det
sékerstéller en jamn uppvarmning.

Placeras det mycket gods i ugnsrummet, kan uppvarmningstiden forlangas avsevart.

Se till att smaltgodset fors ner forsiktigt i degeln, om en sadan anvands. Deglar ar kansliga
mot stotar och slag. Metaller expanderar snabbare och mer &n deglar vid uppvarmning. Se
till att degeltillverkarens rekommendationer f6ljs exakt, nar det géller skotsel och hantering
av sméltdegeln.

Stang ugnsdorren forsiktigt efter pafyliningen. Ugnsdorren ska alltid stangas mycket
forsiktigt sa att isoleringen inte tar skada. Kontrollera sedan att dorren ocksa ar riktigt
stangd.

Oppna helst inte ugnen, nédr den &r varm. Maste dorren dppnas vid en hog temperatur, ska
den hallas 6ppen under en sa kort stund som mojligt. Var noga med att anvéanda tillrackliga
skyddskldder och att ventilationen i rummet &r tillricklig, se kapitlet ”Sékerhet”.

Det kan uppsta missfargningar pa det rostfria stalet (sarskilt vid ppning i varmt tillstand),
men de paverkar inte ugnens funktion negativt.

Ovriga forsiktighetsatgarder
Se till att féremal, sdsom tekannor och flaskor, halls borta fran ugnen.

Varning — fara genom elektrisk spanning!

For att skydda operatdren och ugnen ska varmebehandlingsprogrammet alltid stoppas nar
ugnen laddas. Om detta ignoreras finns risk for farliga elektriska stotar.

8.1 Staplingsbar satsbehallare (tillbehér)

Nabertherm erbjuder en speciell satsbehallare for péafylining.

Placera produkten i keramiska satshehallare for att nyttja ugnsrummet optimalt. Det gar att
stapla upp till tre satsbehallare i ugnen. Satsbehallarna ar forsedda med springor for en
battre luftcirkulation. Den Gvre skalen kan forslutas med ett lock i keramik.
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Pafyllning upp till tre nivaer Satsbehallare Lock for satshehallare
Artikelnummer: 699000279  Artikelnummer: 699000985
Bild 25: Satsbehallare med lock

Anvisning

De ovan beskrivna brannhjdlpmedlen ar framtagna for pafylining och uttagning i kallt
tillstand. Det ar inte tillatet att ta ut godset i varmt tillstand.

120 mm

I 10 mm
Bild 26: Saker pafylining upp till 2 nivaer (liknar den pé bilden)
Placera den nedersta satsbehallaren mitt pa bottenplattan (keramisk ilaggningsplatta) for att
sékerstélla en jAmn uppvarmning av satsen.

Se vid pafyliningen till att varken dorrkragen eller varmeelementen skadas. Undvik absolut
att rora vid varmeelementen, eftersom det leder till att vdrmeelementen forstors.

Stang dorren forsiktigt efter pafyllningen. Ugnsddrrens isolering far inte skjuta in
satsbehallaren i ugnsrummet.
Varning — fara genom elektrisk spanning!

For att skydda operatdren och ugnen ska varmebehandlingsprogrammet alltid stoppas néar
ugnen laddas. Om detta ignoreras finns risk for farliga elektriska stotar.

9 Underhall, rengdring och reparationer
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Varning — Allmanna risker!

Rengdrings-, smorj- och underhallsarbeten far endast utforas av behorig fackpersonal som
foljer underhallsanvisningarna och olycksfallsférebyggande foreskrifter! Vi
rekommenderar att underhall och reparationer genomfors av serviceavdelningen hos
Nabertherm GmbH. | annat fall finns det risk for personskador, dédsfall eller stora
materiella skador!




MORE THAN HEAT 30-3000°C

Varning — Risker pa grund av elektrisk strém!

Arbeten pa den elektriska utrustningen far endast genomforas av kvalificerade och
behoriga elektriker!

Ugnen och/eller kopplingsanldggningen maste frankopplas helt under under
underhallsarbeten for att forhindra oavsiktlig idrifttagning. Dra av sakerhetsskal ut
natkontakten.

Operatérer far endast atgérda storningar som beror pa uppenbara anvandarfel!
Vanta tills ugnsrummet och pabyggnadskomponenter har svalnat till rumstemperatur.

Ugnen skall med jamna mellanrum kontrolleras med avseende pa synliga skador. Dessutom
skall insidan av ugnen rengdras vid behov (t.ex. sugas ren) Observera: Stét inte i
varmeelementen for att undvika att de gar sonder.

Under arbeten pa ugnen skall ugnen och arbetsrummet dessutom férses med frisk luft.

Skyddsanordningar som har tagits bort under underhallsarbetena maste monteras igen efter
avslutat arbete.

Varning for hangande last pa arbetsplatsen (t.ex. krananlaggningar). Det ar forbjudet att
arbeta under hangande last (t.ex. h&ngande ugn, kopplingsanlaggning).

Funktionen hos sikerhetsbrytare samt eventuella granslagesbrytare méste kontrolleras
regelbundet enlig (DGUV V3) eller motsvarande nationella foreskrifter i landet dér
utrustningen anvands.

For att garantera en felfri temperaturreglering av ugnen maste man fore varje process
kontrollera om det finns skador pé& vidrmeelementet.

Vid behov maste elementhallarnas skruvar (se kapitlet "Byta virmeelement™) dras &t. Innan
dessa arbeten maste ugnen och/eller kopplingsanlaggningen frankopplas (dra ut
nétkontakten). Folj foreskrifterna i (DGUV V3) eller motsvarande nationella foreskrifter i
landet dar utrustningen anvands.

Det finns ett eller flera kopplingsrelan i kopplingsanlaggningen. Kontakterna pa dessa
kopplingsrelan &r slitdelar och skall underhallas resp. bytas ut regelbundet enligt
(DGUV V3) eller motsvarande nationella féreskrifter i landet dar utrustningen anvénds.

I kopplingsanlaggningens skép (i forekommande fall) finns det ventilationsgaller med
integrerade filtermattor. Dessa méste med jamna mellanrum rengéras resp. bytas ut for att
garantera en tillracklig ventilation av anlaggningen! Dérren till kopplingssképet méste i
princip vara last under sméaltningen.
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9.1 Ugnsisoleringen

Beakta féljande punkter vid arbeten padisoleringen eller om komponenter
behoéver bytas ut:

I samband med en reparation eller rivningsarbeten kan kvartshaltigt damm frigdras.
Beroende pa vilket material som varmebehandlas i ugnen kan det ocksa finnas andra
foreningar i isoleringen. For att undvika eventuella halsoskador ar det viktigt att reducera

belastningen med damm pa ett minimum i samband med alla arbeten pé isoleringen. |

manga lander finns hygieniska gransvarden for arbetsplatsen. Informera dig darfor om
U vilka foreskrifter som galler i ditt land.

Se till att dammkoncentrationen alltid &r sa lag som mojligt. Damm ska sugas upp med
hjélp av en utsugningsanordning eller en dammsugare med hégeffektfilter (HEPA —
kategori H). Undvik att damm kan virvlas upp till exempel genom korsdrag och liknande.
Det &r inte tillatet att anvéanda tryckluft eller en borste for reng6ringen. Om damm samlas
pa ett stalle ska dammet hallas fuktigt.

Vid arbeten pa isoleringen ska alltid ett andningsskydd med FFP2 -filter eller FFP3-filter
anvandas. Arbetskladerna ska tacka resp. skydda hela kroppen och inte sitta at. Aven
handskar och skyddsglasogon ska anvéndas. Fdrorenade resp. kontaminerade klader ska
rengoras med en dammsugare med HEPA filter innan de tas av.

Undvik hudkontakt och 6gonkontakt. Om fibrer kommer i kontakt med huden eller 6gonen
kan detta orsaka mekaniska irritationer som i sin tur kan orsaka rodnader och klada. Tvétta
alltid huden med vatten och tval vid arbetets slut eller efter direkt hudkontakt. Vid kontakt
med 6gonen ska dessa spolas forsiktigt i flera minuter. Kontakta alltid en 6gonlékare om du
ar osaker.

Det ar forbjudet att roka, ata eller dricka pa arbetsplatsen.

Vid arbeten pa isoleringen galler i Tyskland de tekniska reglerna for farliga &mnen.
http://www.baua.de (pa tyska).

Mer informationer om hanteringen med fibermaterial far du pa http://www.ecfia.eu (pa
engelska).

Vid avfallshanteringen av respektive material ska alla nationella och lokala direktiv och
bestammelser beaktas. Hansyn ska ocksa tas till eventuella fororenigar genom sjalva
ugnsprocessen.

9.2 Avstangning av anlaggningen for underhallsarbeten

Vénta tills ugsrummet och pabyggnadskomponenter har svalnat till rumstemperatur.
e Ugnen maste vara hemt témd

e Informera operatdrspersonalen, utse en person som haller uppsikt

e Frankoppla huvudbrytaren och/eller dra ut natkontakten.

e  Sparra huvudbrytaren (i forekommande fall) och sakra mot tillkoppling med hjélp av
ett hanglas.

e Placera en varningsskylt pa huvudbrytaren
e Sparra av ett stort reparationsomrade

e Kontrollera att utrustningen &r spanningsfri.
e Jorda och kortslut arbetsstéllet.

e  Tack for narliggande, spanningsférande delar.
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Varning — Allménna risker!

9.3 Regelbundna underhallsarbeten pa ugnen

Komponent/position/funktion
och atgard

Sékerhetskontroll enligt DGUV V3 (tysk lagstadgad
olycksfallsférsakring) eller motsvarande nationella foreskrifter
Enligt foreskrift

Nodavstangningsanordning (om en sadan finns)
Tryck pa knappen

Sakerhets- och dndlagesbrytare (om s&dana finns)
Funktionskontroll

Ugnsrum, utloppshal och utloppsror
Rengar och kontrollera med avseende pa skador, sug rent forsiktigt

Téatningsytor: Dorrkrage/ugnskrage
Synkontroll

Tatningar (om s&ddana finns)
Rengor eller byt

Varmeelement/processinsatskapa (om sddana finns)
Synkontroll

For skruvar till elementhallare, se kapitlet ”Kontrollera skruvarna pa
virmeelementen” (om sadana finns)
Kontrollera skruvarna pa elementhallarna, dra at dem férsiktigt vid behov

Kontrollera en jamn stromupptagning till vdrmaren
Funktionskontroll

Termoelement
Synkontroll (synbar del av termoelementet i ugnsrummet)

Stall in lyftbordet (om ett sadant finns)
Kontrollera om lyftbordet stdnger helt

Stall in temperaturvalsbegransaren (om en sadan finns)
Vid varje &ndring i varmebehandlingsprogrammet

Mat- och reglernoggrannhet
Kalibrera

Flakt i kopplingsanlaggningen

NGBETITTT .
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Vidror inga foremal innan du har kontrollerat deras temperatur.

Varning - Faror pa grund av elektrisk strom

Arbeten pa den elektriska utrustningen far bara utforas av kvalificerad och befogad
fackpersonal inom elomradet. Ugnen och kopplingsanlaggningen skall kopplas
spanningsfri vid underhallsarbeten for att forhindra en oavsiktlig idrifttagning (dra ut
natstickkontakten) och sékra samtliga rorliga delar till ugnen. Beakta DGUV V3 eller
motsvarande nationella foreskrifter i det land dér utrustningen anvéands. Vénta tills
ugnsutrymmet och pabyggnadsdelar svalnat till rumstemperatur.

Anmarkning

Enligt foreskrift

Férsta gangen
2Féljande génger

Kontrollera utlésningstemperaturen
(larmvérde) pa
temperaturvalshegransaren vid varje
andring i
varmebehandlingsprogrammet.

Vid varje idrifttagande

Wl
Y2

X2

X1

X2

X1

X1

X1

X1

X2

X2

X1

X1

X1

X2

X1
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Komponent/position/funktion Anmarkning
och &tgard
Funktionskontroll

Teckenforklaring: Se kapitlet "Teckenforklaring f6r underhéllstabellerna”

Varning — Faror pa grund av elektrisk strom

Arbeten pa den elektriska utrustningen far bara utforas av kvalificerad och befogad

fackpersonal inom elomradet.

Anmarkning

Underhallsarbeten far bara utforas av auktoriserat fackfolk under beaktande av

underhallsanvisningen och foreskrifter for forebyggande av olyckor. Vi rekommenderar

att lata Nabertherm GmbH:s service utféra underhallet och gora reparationer.

9.3.1 Regelbundna underhallsatgarder — dokumentation

Komponent/position/funktion Anmarkning
och atgard

Typskylt
Lasbart skick

Handbok
Kontrollera att den finns vid ugnen

Anvisningar for komponenter
Kontrollera att de finns vid ugnen

Teckenforklaring: Se kapitlet ”Teckenforklaring for underhéllstabellerna”

9.3.2 Regelbundna underhallsatgarder — varmeelement/ugnskammare

Komponent/position/funktion Anmarkning
och atgard

Varmeelement
Synkontroll: Bildning av oxiderade skikt, sprickbildning

Varmeelement

Byt
Genomforing for varmeelement Senast nér
Rengor varmeelementen byts

Anslutning for varmeelement

Kabeldragning till anslutningsandarna, korrosionstendens pa

tvinningsandarna (branningsspar), torsionsfri montering

Anslutningsklammor fér varmeelement Se kapitlet ”Byte av

Kontrollera och dra vid behov at skruvarna pa anslutningsklammorna varmeelement”
(beakta atdragningsmomentet)

Strom varmeelement
Kontrollera varmegruppernas lastupptagning
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Komponent/position/funktion Anmarkning A B C

och &tgard

Teckenforklaring: Se kapitlet “Teckenforklaring for underhéllstabellerna”

9.4 Teckenforklaring for underhallstabeller

Teckenforklaring:

A = Reservdelar att ha pa lager

B = Underhallsintervall

Anvisning: Vid forsvarade omgivningsvillkor maste underhallsintervallerna

kortas.

C = Utforare

1 = Rekommenderas starkt

2 = Rekommenderas

3 = Vid behov eller inte relevant
D = Varje dag, innan ugnen startas
W = Varje vecka

M = Varje manad

Q = Varje kvartal

Y = Varje &r

X1 = Operattr

X2 = Fackpersonal

9.5 Kontroll av skruvarna for varmeelementen

Varning - Faror pa grund av elektrisk strom

Arbeten pa den elektriska utrustningen far bara utforas av kvalificerad och befogad
fackpersonal inom elomradet. Ugnen och kopplingsanlaggningen skall kopplas
spanningsfri vid underhallsarbeten for att forhindra en oavsiktlig idrifttagning (dra ut
nétstickkontakten) och sékra samtliga rorliga delar till ugnen. Beakta DGUV V3 eller
motsvarande nationella foreskrifter i det land dér utrustningen anvands. Vanta tills
ugnsutrymmet och pabyggnadsdelar svalnat till rumstemperatur.

Varning — Risk att komponenter tar skada!

Varmelement &r extremt kansliga for brott. Undvik darfor absolut att belasta eller
snedvrida dessa. Om detta inte beaktas forstors de kénsliga varmeelementen direkt.

Franluftsror

Lossa forst skruvarna (1) fran franluftsrorets skyddsplat med hjélp av den medféljande
insexnyckeln. Lyft upp skyddsplaten (2) fran franluftsroret och dra sedan ut franluftsroret
(3) forsiktigt rakt uppat. Forvara franluftsroret pa en saker plats, eftersom
tillverkningsmaterialet &r valdigt kansligt.

Bild 27: Demontering av franluftsroret (liknar det pa bilden)
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Demontering av ugnslocket

Lossa skruvarna pa locket pa bak- och framsidan med hjalp av den medféljande
insexnyckeln, dra locket framat och lyft upp det.

Bild 28: Ugnslock (liknar det pa bilden)

Kontroll av skruvarna till elementhallaren och atdragning vid behov

Dra at alla skruvarna forsiktigt efter den forsta driftveckan och sedan en géng om aret (se
kapitlet ”Atdragningsmoment for skruvfdrband pa virmeelementen™). Undvik all

belastning och vridning av viarmeelementet. Sakra elementhallaren mot att kunna vridas,
medan skruvarna dras at. Ignorering kan leda till skador pa det kansliga varmeelementet.

S0

Variant A Variant B

Bild 29: Sakring av skruvarna pa elementhallaren (liknar dem pa bilden)

Montering av ugnslocket

Lagg pa locket och skjut det till bakvaggen. Se till att halen i locket ligger mitt for halen i
huset. Fast locket pa fram- och bakvaggen pa ugnshuset med hjalp av de tidigare lossade
skruvarna.
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Bild 30: Ugnslock (liknar det pa bilden)

Montering av franluftsroret

Skjut forsiktigt in franluftsroret (1) i den for &ndamalet avsedda dppningen. Franluftsrorets
huvud maste ligga an mot ugnslocket. Montera franluftsrorets skyddsplat (2) igen med de
tidigare lossade skruvarna (3).

Bild 31: Montering av franluftsroret (liknar det pa bilden)

Idriftagning

Satt i natstickkontakten resp. natproppen (om en sadan finns) i eluttaget (se kapitlet
“Anslutning till elnétet™). Tillkoppla sedan natstrémbrytaren och kontrollera ugnens
funktion (se vkapitlet “Man&vrering).

9.6 Rengo6ringsmedel

F6lj metoden for att stdnga av ugnsanlaggningen (se kapitlet "Handhavande"). Dérefter
skall nétstickkontakten dras ut ur vagguttaget. Vénta tills ugnen svalnat naturligt.

Smuts pa kapslingen tas bort med vanliga i handeln forekommande vattenbaserade, €j
brannbara, 16sningsmedelsfria rengoringsmedel. Anvand sugluft fér rengéring pa insidan.

Observera markningen och l&s anvisningarna pa rengoringsmedlets forpackning.

Torka av ytan med en fuktig och luddfri duk. Darutover kan foljande rengdringsmedel
anvéndas:
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Dessa uppgifter skall kompletteras av den driftsansvarige.
Komponent och plats Rengdringsmedel

Yttre ytor (ram)* Anvand vanliga i handeln férekommande vattniga eller ej
brannbara och l6sningsmedelsfria rengéringsmedel for
rengdringen®.

Yttre yta (rostfritt stal) Rengoringsmedel rostfritt stal

Innerutrymme Dammsug forsiktigt med en dammsugare
(akta varmeelementen)

Isoleringsmaterial Dammsug forsiktigt med en dammsugare
(akta varmeelementen)

Dorrtatning (om sadan finns)  Anvénd vanliga i handeln forekommande vattniga eller gj
bréannbara och 16sningsmedelsfria rengdringsmedel for
rengdringen

Instrumentfalt Torka av ytan med en fuktig och luddfri duk (t.ex.
glasrengdringsmedel)

*Kontrollera att rengdringsmedlet inte angriper den vattenlésliga och ddrmed miljévanliga lacken (testa
rengoringsmedlet pa ett osynligt stalle pa insidan).
Bild 32: Rengdringsmedel

Utfor rengdringen relativt snabbt for att inte skada ytan.
Avlagsna rengdringsmedlet helt och hallet fran ytan med en fuktig och luddfri duk.

Efter rengdringen skall alla forsérjningsledningar och anslutningar kontrolleras for
otétheter, lossade anslutningar, friktionsstéllen och skador. Rapportera omedelbart
faststéllda brister.

Observera kapitlet ""Miljoskyddsforeskrifter'.

> Anmarkning
Ugnen, ugnens inre och pabyggnadsdelar far INTE rengoras med en hogtryckstvatt.

10 Fel

Endast kvalificerad och auktoriserad fackpersonal for elarbeten far utfora arbeten pa elutrustningen. Den som anvénder
ugnen far endast sjalv atgarda sddana fel som uppenbart hanfor sig till anvandningsfel.

Om ett fel upprécks som man inte kan lokalisera ska forst en lokal elektriker anlitas.

Om du har nagon fraga, ett problem eller dnskemal gar det bra att kontakta Nabertherm GmbH, antingen skriftligen, pa
telefon eller internet -> se kapitlet “Nabertherm-Service*.

Support pa telefon ar gratis for vara kunder och utan képtvang — som kund betalar du endast telefonavgiften.

Om det ar nagot mekaniskt fel p& ugnen resp. anlaggningen rekommenderas att skicka ett mejl med alla uppgifter om
ugnen tillsammans med ett digitalt foto pa det skadade stéllet och ett foto pa hela ugnen till féljande mejl-adress:
-> se kapitlet “Nabertherm-Service®.

Om det inte skulle g att atgarda felet med hjalp av de &tgarder som namns vanligen ring upp var service-hotline.

Om du ringer upp Nabertherm &r det viktigt att du har nedan namnda uppgifter till hands. D& ar det enklare for vart
serviceteam att svara pé dina fragor.

48



10.1 Felmeddelanden fran reglerenheten

ID+
Sub-1D

Text

Kommunikationsfel

01-01

01-02

Sensorfel

02-01

02-02

02-03

02-04

02-05

02-06

02-07

Systemfel

03-01

03-02

Busszon

Busskommunikati

onsmodul

TE 6ppen

TE forbindelse

Fel
jamforelsepunkt

For varm
jamforelsepunkt

For kall
jamforelsepunkt

Sensor lossad

Sensorelement
defekt

Systemminne

ADC-fel

Logik

Kommunikationsférbindelsen
med reglermodulen ar stérd

Kommunikationsforbindelsen
med kommunikationsmodulen
(Ethernet/USB) ar stord

Fel pa styrenhetens 4-20 mA-
ingang (<2 mA)

PT100 eller PT1000-sensor
defekt

Kommunikationen mellan AD-
omvandlaren och regulatorn ar
stord

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Atgard

Kontrollera att reglermodulen sitter fast
Avr lysdioderna pé reglermodulen réda?

Kontrollera ledningen mellan styrenheten och
reglermodulen

Stickkontakten pa forbindelseledningen &r inte
korrekt isatt i styrenheten

Kontrollera att kommunikationsmodulen sitter
fast

Kontrollera ledningen mellan styrenheten och
kommunikationsmodulen

Kontrollera termoelementet,
termoelementkldmmorna och ledningen

Kontrollera termoelementledningens kontakt i
stickkontakten X1 pa reglermodulen (kontakt
1+2)

Kontrollera den installda termoelementtypen
Kontrollera termoelementanslutningens polning

Reglermodul defekt

For hog temperatur i kopplingsanldggningen
(cirka 70 °C)

Reglermodul defekt

For lag temperatur i kopplingsanlaggningen (cirka
-10 °C)

4-20 mA, kontrollera sensorn
Kontrollera forbindelseledningen till sensorn

Kontrollera PT-sensorn.

Kontrollera forbindelseledningen till sensorn
(kabelbrott/kortslutning)

Fel efter uppdatering av fast programvara v
Defekt styrenhet Y

Byt reglermodulen 9
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ID+ Text

Sub-I1D

03-03 Filsystemet defekt

03-04 Systemovervakni
ng

03-05 Systemovervakni
ng over zoner

03-06 Sjalvtest fel

Overvakningar

04-01 Ingen varmeeffekt

04-02 Overtemperatur

50

Logik

Kommunikationen mellan
pekskarmen och
minnesmodulen ar stérd

Programmets utforande pa
styrenheten felaktigt (vakthund)

Programmets utforande pa en
reglermodul felaktigt
(vakthund)

Ingen temperaturékning i
ramper om varmeutgangen <>
100 % i 12 minuter och om det
nominella temperaturvardet ar
storre &n den aktuella
ugnstemperaturen

Styrzonernas temperatur
Overskrider det maximala,
nominella programvérdet eller
den maximala ugnstemperaturen
med 50 Kelvin (frén 200 °C)

Ekvationen for
avstangningstroskeln lyder:

Maximalt, nominellt
programvérde + zon-offset for
masterzonen + satsreglerings-
offset [Max] (om satsreglering
aktiv) + dvertemperatur
avstangningstroskel (P0268,
exempelvis 50 K)

Ett program startades vid en
ugnstemperatur som &r hogre an
det maximala, nominella vérdet
i programmet

Atgard

Byt styrenheten

Byt styrenheten
USB-minnet har dragits ut for tidigt eller defekt
Stang av och sla pa styrenheten

Byt reglermodulen
Stang av och sla pé styrenheten 1)

Kontakta Nabertherms serviceavdelning

Kvittera felet (sétt den spanningslés vid behov)
samt kontrollera sakerhetskontaktorn,
dorrbrytaren, varmestyrningen och styrenheten.

Kontrollera varmeelementen och
varmeelementanslutningarna.

Sank D-vardet pa reglerparametrarna.

Kontrollera halvledarrelaet
Kontrollera termoelementet
Kontrollera styrenheten

(frén version 1.51 med 3 minuters fordrojning)

Véanta med programstarten, tills att ugnens
temperatur har sjunkit. Ar det inte mojligt, ska du
lagga till en halltid som startsegment och sedan en
ramp med den 6nskade temperaturen (STEG =0
minuter tidsintervall for bada segmenten)

Exempel:

700 °C -> 700 °C, tid: 00:00

700 °C -> 300 °C, tid: 00:00

Hérifran borjar det normala programmet

Fran version 1.14 beaktas dven den verkliga
temperaturen vid start.

(frén version 1.51 med 3 minuters fordréjning)



ID+
Sub-1D

04-03

04-04
04-05

Ovriga fel
05-00

Text

Strémavbrott

Larm

Sjalvoptimering
misslyckades

Svagt batteri

Allmant fel

Logik

Den instéllda grénsen for en
aterstart av ugnen har
Overskridits

Ugnen stangdes av med
huvudstrémbrytaren under
programmet

Ett konfigurerat larm har I6sts ut

De faststallda vardena ar inte
plausibla

Tiden visas inte langre korrekt.
Ett strémavbrott behandlas
eventuellt inte korrekt.

Fel i reglermodulen eller
Ethernet-modulen

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Atgard

Anvénd eventuellt en avbrottsfri stromforsorjning

Stoppa programmet pa styrenheten, innan du
stanger av med huvudstrombrytaren

Utfor inte sjalvoptimeringen i det nedre
temperaturomradet for ugnens arbetsomréade

Gor en fullstandig export av parametrarna till
USB-minnet

Byt batteriet (se kapitlet ”Tekniska data”)

Kontakta Nabertherms serviceavdelning
Tillhandahall serviceexporten

Felmeddelanden kan aterstallas genom att de kvitteras. Kontakta Nabertherms serviceavdelning, om felmeddelandet
visas igen. Cirkulationsmotorer (om sadana finns) forblir paslagna aven i en felsituation, tills att den instéllda
avstangningstemperaturen underskrids.

10.2 Varningar fran reglerenheten

Varningar visas inte i felarkivet. De visas endast pé indikeringsdisplayen och i parameterexportens fil. Varningar leder
principiellt inte till ett programavbrott.

Nr
00

01

02

03

04

Text

Gradientovervakn
ing

Inga
reglerparametrar

Satselement
defekt

Kylelement defekt

Dokumentationsel
ement defekt

Logik

Grénsvérdet for den
konfigurerade
gradientévervakningen
Overskreds

Inget ”’P”-varde for PID-
parametrar har angetts

Inget satselement har faststallts i
det kdrande programmet och
den aktiverade satsregleringen

Kyltermoelementet ar antingen
inte isatt eller defekt

Inget respektive ett defekt
dokumentationstermoelement
har faststallts.

Atgard

For felorsaker, se kapitlet ”Gradientdvervakning”
Gradienten har stéllts in for lag

Ange minst ett ”P”-vérde i reglerparametrarna.
Det far inte vara ”0”

Satt i ett satselement
Inaktivera satsregleringen i programmet

Kontrollera satstermoelementet och dess ledning
med avseende pa skador

Satt i ett kyltermoelement

Kontrollera kyltermoelementet och dess ledning
med avseende pa skador

Uppstar det en defekt pa kyltermoelementet under
en aktivt reglerad kylning, sker en omkoppling till
masterzonens termoelement.

Sétt i ett dokumentationstermoelement

Kontrollera dokumentationstermoelementet och
dess ledning med avseende pa skador
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Nr
05

06

07

08

09

10

11

12

13

14

15

16

17

52

Text

Stromavbrott

Larm 1 - Band

Larm 1 - Min

Larm 1 - Max

Larm 2 - Band

Larm 2 - Min

Larm 2 - Max

Larm - Extern

Larm - Extern

Larm - Extern

Larm - Extern

Inget USB-minne

isatt

Import/export av

data via USB-
minne ar inte
nddvéndigt

Program avvisas
vid import av
program

Logik

Det faststalldes ett strémavbrott.

Det har inte skett ett
programavbrott

Det konfigurerade Bandlarm 1
har 16st ut

Det konfigurerade Min-larm 1
har lost ut

Det konfigurerade Max-larm 1
har 16st ut

Det konfigurerade Bandlarm 2
har l6st ut

Det konfigurerade Min-larm 2
har 16st ut

Det konfigurerade Max-larm 2
har l6st ut

Det konfigurerade Larm 1 vid
ingang 1 har 16st ut

Det konfigurerade Larm 1 vid
ingang 2 har 16st ut

Det konfigurerade Larm 2 vid
ingang 1 har lost ut

Det konfigurerade Larm 2 vid
ingang 2 har 16st ut

Filen redigerades pa en dator
(textredigerare) och sparades
sedan i fel format eller USB-
minnet identifierades inte.

Du vill importera data som inte
finns i importmappen pa USB-
minnet

Temperaturen, tiden eller
hastigheten ligger utanfor
gransvardena

Atgard

Ingen

Optimering av reglerparametrarna
Larmet har stallts in for snavt

Optimering av reglerparametrarna
Larmet har stéllts in for snévt

Optimering av reglerparametrarna
Larmet har stallts in for snavt

Optimering av reglerparametrarna
Larmet har stallts in for snavt

Optimering av reglerparametrarna
Larmet har stéllts in for snavt

Optimering av reglerparametrarna
Larmet har stallts in for snavt

Kontrollera kallan till det externa larmet
Kontrollera kallan till det externa larmet
Kontrollera kallan till det externa larmet
Kontrollera kéllan till det externa larmet

Sétt i ett USB-minne i styrenheten infor export av
data

Redigera inte XML-filer med en textredigerare,
utan gor det alltid i styrenheten.

Formatera ett USB-minne (format: FAT32). Ingen
snabbformatering

Anvand ett annat USB-minne
(upp till 2 TB/FAT32)

Infor en import maste alla data ha sparats i
importmappen pa USB-minnet.

Den maximala lagringsstorleken pa USB-minnet
ar 2 TB/FAT32. Anvénd andra USB-minnen med
maximalt 32 GB, om det uppstar problem med
ditt USB-minne

Importera bara program som passar till ugnen.
Styrenheterna skiljer sig at i antal program och
antal segment samt i den maximala
ugnstemperaturen.



Nr

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

Text

1)

”Fel har uppstatt’
visas vid import
av program

”Viarmare
sparrad”

Daorr 6ppen

Larm 3

Larm 4

Larm 5

Larm 6

Larm 1

Larm 2

Temperaturen for
multizons-
holdback har
Overskridits

Temperaturen for
multizons-
holdback har
underskridits

Modbus-
forbindelsen har
brutits

Logik

Inte hela parameterposten
(minst konfigurationsfilerna)
har sparats i mappen “Import”
pa USB-minnet

Det har meddelandet visas, om
en dorrbrytare har anslutits till
styrenheten och dorren &r ppen

Ugnsdorren 6ppnades medan
programmet kordes

Allmént meddelande for det har
larmnumret

Allmént meddelande for det har
larmnumret

Allmént meddelande for det har
larmnumret

Allmént meddelande for det har
larmnumret

Allmént meddelande for det har
larmnumret

Allmént meddelande for det har
larmnumret

Ett termoelement, som har
konfigurerats for multizons-
holdback, har lamnat
temperaturbandet nerat

Ett termoelement, som har
konfigurerats for multizons-
holdback, har lamnat
temperaturbandet uppat

Forbindelsen med det
Overordnade systemet har
brutits.

MORE THAN HEAT 30-3000°C
Atgard

Meddelandet kan ignoreras, om du medvetet har
hoppat 6ver filer vid importen. Kontrollera annars
fullstandigheten hos importfilerna.

Stang ddrren
Kontrollera dorrbrytaren

Stang ugnsddrren medan programmet Kors.
Kontrollera orsaken till larmmeddelandet
Kontrollera orsaken till larmmeddelandet
Kontrollera orsaken till larmmeddelandet
Kontrollera orsaken till larmmeddelandet
Kontrollera orsaken till larmmeddelandet
Kontrollera orsaken till larmmeddelandet

Kontrollera om termoelementet behdvs for
Overvakningen.

Kontrollera varmeelementen och deras styrning

Kontrollera om termoelementet behdvs for
Overvakningen.

Kontrollera varmeelementen och deras styrning

Kontrollera Ethernet-ledningarna med avseende
pa skador.

Kontrollera konfigureringen av
kommunikationsforbindelsen.
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10.3 Storningar i kopplingsanlaggningen

Fel

Styrenheten lyser inte

Styrenheten indikerar fel

Ugnen varmer inte

Mycket langsam
uppvarmning av
ugnsrummet

Programmet hoppar inte
till nasta segment

Det gar inte att logga in
reglermodulen pa
styrenheten

Styrenheten varmer inte
i optimeringen

54

Orsak
Styrenheten ar avstangd

Spanning saknas

Kontrollera sékringen till styrenheten (om
en sadan finns), byt den vid

behov).

Se den separata bruksanvisningen till
styrenheten.

Dorr 6ppen/lock dppet

Dorrkontaktbrytare defekt (om en sadan
finns)

”Fordrdjd start” indikeras

Fel vid programinmatningen

Varmeelement defekt

Sakring/-ar till anslutningen &r defekt/-a.

I ett ’tidssegment” [TIME] i

programinmatningen ar halltiden installd pa

odndlig ([INFINITE]) .

Vid aktiverad satsreglering &r satsens
temperatur hégre an zontemperaturerna.

Vid aktiverad satsreglering ar satsens
temperatur hégre an zontemperaturerna.

Reglermodulens adresseringsfel

Ingen optimeringstemperatur har stallts in.

Atgard

”I”

Huvudstrombrytaren star pa

Ar natkontakten isatt i eluttaget?
Kontrollera néatsékringen

Kontrollera sékringen till styrenheten
(om en sadan finns), byt den vid behov.

SIa pa huvudstrombrytaren. Kontakta
Nabertherms serviceavdelning vid ny
utlésning.

Se den separata bruksanvisningen till
styrenheten.

Sténg dorren/locket

Kontrollera dorrkontaktbrytaren

Programmet véntar pa den
programmerade starttiden.

Viélj bort fordrdjd start ovanfor
startkommandoknappen.

Kontrollera varmeprogrammet (se

den separata bruksanvisningen till
styrenheten)

Lat Nabertherms serviceavdelning eller
en behorig elektriker kontrollera det.

Kontrollera sékringen/-arna till
anslutningen, byt vid behov.

Kontakta Nabertherms
serviceavdelning, om den nya sakringen
ocksa l6ser ut direkt.

Stall inte halltiden p& [INFINITE].

Parametern [SANK SPARR] méste
sattas pa [NEJ].

Gor en bussaterstéllning och adressera
om reglermodulen.

Den temperatur som ska optimeras
maste anges (se den separata
bruksanvisningen till styrenheten).



Temperaturen stiger
fortare an controllern
anger

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Kopplingselementet for varmen L&t en elfackman konntrollera
(halvledarreld, tyristor eller kopplingselementet och om det behdvs
kopplingskontaktor) defekt byta ut det.

Man kan aldrig helt utesluta en defekt pa
komponenterna inne i ugnen. Darfor ar bade
controllern och kopplingssystemen
utrustade med extra sakerhetsanordningar
som gor att att ugnen vid felmeddelandet 04
- 02 stanger av varmen via en oavhangig
brytardel.

11 Reserv- och slitdelar

Bestéallning av reservdelar:

Nabertherms serviceavdelning ar tillganglig over hela varlden. Tack vare vart stora
tillverkningsdjup levererar vi de flesta reservdelar fran lagret ver natten, eller ocksa kan
vi producera dem med korta leveranstider. Du kan utan problem och enkelt bestélla
reservdelar fran Nabertherm direkt fran fabriken. Bestéllningen kan goras skriftligt, via
telefon eller via Internet -> Se kapitlet ”"Nabertherms serviceavdelning”.

Tillganglighet gallande reserv- och slitdelar:
Aven om Nabertherm lagerhaller ménga reserv- och slitdelar, kan en kortfristig

tillgénglighet inte garanteras for alla delarna. Vi rekommenderar att lagerhalla vissa delar
sjélv i god tid. Nabertherm hjélper gérna till vid valet av reserv- och slitdelar.

Papekande

Originaldelar och tillbehdr har speciellt utvecklats for Nabertherm ugnsanléaggningar. Vid
utbyte av delar skall bara Nabertherm originaldelar anvéndas. | anat fall upphér garantin.
Nabertherm utesluter allt ansvar for skador som uppstar genom anvandning av andra &n
Nabertherm originaldelar.

Observera

For demontage och montage av reserv-/slitagedelar vanligen kontakta var Nabertherm-
service. Se kapitel "Nabertherm-Service". Arbeten pé elutrustningen far endast
genomforas av kvalificerad och auktoriserad fackpersonal. Detta géller ocksa reparationer
som inte beskrivs.

11.1 Byta ut varmelement

2N
©
!

Varning - Faror p& grund av elektrisk strom

Arbeten pa den elektriska utrustningen far bara utféras av kvalificerad och befogad
fackpersonal inom elomradet. Ugnen och kopplingsanlaggningen skall kopplas
spanningsfri vid underhallsarbeten for att forhindra en oavsiktlig idrifttagning (dra ut
natstickkontakten) och sakra samtliga rorliga delar till ugnen. Beakta DGUV V3 eller
motsvarande nationella foreskrifter i det land dér utrustningen anvénds. Vanta tills
ugnsutrymmet och pabyggnadsdelar svalnat till rumstemperatur.

Varning — Risk att komponenter tar skada!

Varmelement &r extremt ké&nsliga for brott. Undvik darfor absolut att belasta eller
snedvrida dessa. Om detta inte beaktas forstors de kansliga varmeelementen direkt.
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Verktyg
Du behdver féljande verktyg for att byta varmeelementen:

<, Sl S

1 vass kniv, 2 varmeelementténg, 3 spetstang, 4 insexnyckel (levererades tillsammans
med ugnen), 5 blocknyckel (7 mm), 6 sparskruvmejsel

Bild 33: Verktyg

Franluftsror

Lossa forst skruvarna (1) fran franluftsrorets skyddsplat med hjélp av den medféljande
insexnyckeln. Lyft upp skyddsplaten (2) fran franluftsroret och dra sedan ut franluftsroret
(3) forsiktigt rakt uppat. Forvara franluftsroret pa en saker plats, eftersom
tillverkningsmaterialet &r valdigt kansligt.

Bild 34: Demontering av franluftsroret (liknar det pa bilden)

Tips: P& grund av de olika ugnsmodellerna rekommenderar vi att ta nagra foton pa
utgangslaget, de dragna varmetradarna och kopplingsanlaggningen. Det underlattar vid den
senare monteringen och inkopplingen av de nya varmeelementen.

Demontering av ugnslocket

Lossa skruvarna pa locket pa bak- och framsidan med hjélp av den medféljande
insexnyckeln, dra locket framat och lyft upp det.

Bild 35: Ugnslock (liknar det pa bilden)

Klammor och anslutningskontakt/-bygel

Tryck isér klammorna (1) forsiktigt med hjalp av varmeelementtdngen (2) och dra dem
uppat. Lossa anslutningskontakten eller -bygeln (3) uppét fran varmeelementet.



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Bild 36: Klamma och anslutningskontakt (liknar dem pa bilden)

Elementhallare och isolering

Lossa skruvforbandet till elementhallaren (1) forsiktigt med hjalp av ett Iampligt verktyg.
Dra bort elementhallaren fran varmeelementet. Ta bort det darunder liggande fiberpapperet
och fiberullen ur springan mellan varmeelementens ben.

Variant A Variant B

Bild 37: Borttagning av elementhallare och isolering (liknar dem pa bilden)
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Byte av varmeelement

Dra forsiktigt ut varmeelementen uppat utan att trycka ihop varmeelementens ben. Rengér
(dammsug) varmerummet och genomféringarna. Satt forsiktigt i nya varmeelement
uppifran. Observera: Var noga med att monteringshojden blir perfekt! Se skissen. Anvand
garna ett monteringsstdd (exempelvis skumgummi) mellan varmeelementen och ugnsbotten
som hjalp.

—

|
m.‘
]

1 = monteringsstdd (exempelvis skumgummi)
Bild 38: Varmeelement (liknar dem pa bilden)
Isolering

Fyll springorna mellan elementens anslutningséandar med fibervadd*. L&gg sedan
fiberpapper* pa isoleringen. Otata genomforingar leder till att anslutningsklammorna
Overhettas och darmed till att varmeelementen slutar att fungera i fortid.

.I}\’
&

Bild 39: Fibervadd Fiberpapper

Montering av varmeelementen

Satt elementhéllaren (1) pa varmeelementens andar. Dra forsiktigt at skruvarna pa
elementhallaren med hjilp av ett limpligt verktyg (se kapitlet ”Atdragningsmoment for
skruvforband pa viarmeelementen”. Skruvhuvudena maste dé peka utit. Undvik all
belastning och vridning av varmeelementet. Sakra elementhallaren mot att kunna vridas,
medan skruvarna dras at. Satt anslutningskontakten eller -bygeln (2) pa varmeelementens
andar och fast den med nya klammor (3). Var samtidigt noga med den inb6rdes
placeringen. Kontrollera elementhallaren, skruvarna, fjaderklammorna och kablarna pa ett
korrekt sétt.
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Variant A Varia;r-ﬂ B
Bild 40: Montering av varmeelement (liknar det pa bilden)

Montering av ugnslocket

Léagg pa locket och skjut det till bakvaggen. Se till att halen i locket ligger mitt for halen i
huset. Fast locket pa fram- och bakvaggen pa ugnshuset med hjalp av de tidigare lossade
skruvarna.

Bild 41: Ugnslock (liknar det pa bilden)

Montering av franluftsroret

Skjut forsiktigt in franluftsroret (1) i den for andamalet avsedda dppningen. Franluftsrorets
huvud maste ligga an mot ugnslocket. Montera franluftsrorets skyddsplat (2) igen med de
tidigare lossade skruvarna (3).

Bild 42: Montering av franluftsroret (liknar det pa bilden)
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11.1.1 Atdragningsmoment for skruvférband p& varmeelementen

[

Atdragningsmoment for skruvar

Anslutningsklammor for frigdende ledningar och skruvkopplingar pa varmelementen
ska dras at med ett definierat atdragningsmoment. Om detta inte beaktas kan
varmelementen forstoras.

Géngdiameter Atdragningsmoment
Metrisk ganga (M)__ C:L\‘\,\
I — e |
M 4 2,0
M5 6,0
M 6 8,0
M7 14,0
M8 20,0
M 10 o)

Idriftagning

Satt i natstickkontakten resp. natproppen (om en sadan finns) i eluttaget (se kapitlet
“Anslutning till elnétet™). Tillkoppla sedan nétstrémbrytaren och kontrollera ugnens
funktion (se vkapitlet “Mandvrering®).

Anvisning

Glom inte att ta ut monteringsstodet/-hjélpen ur ugnsrummet.

Anvisning
*) = Ingér i leveransen av reservdelar

11.2 Byta ut termoelement
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Varning - Faror p& grund av elektrisk strom

Arbeten pa den elektriska utrustningen far bara utforas av kvalificerad och befogad
fackpersonal inom elomradet. Ugnen och kopplingsanlaggningen skall kopplas
spanningsfri vid underhallsarbeten for att férhindra en oavsiktlig idrifttagning (dra ut
nétstickkontakten) och sékra samtliga rorliga delar till ugnen. Beakta DGUV V3 eller
motsvarande nationella foreskrifter i det land dar utrustningen anvands. Vanta tills
ugnsutrymmet och pabyggnadsdelar svalnat till rumstemperatur.

Varning — Risk att komponenter tar skada!

Varmelement ar extremt kansliga for brott. Undvik darfér absolut att belasta eller
snedvrida dessa. Om detta inte beaktas forstors de kénsliga varmeelementen
omedelbart.
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Verktyg
Du behdver féljande verktyg for att byta termoelementet:

5

1 insexnyckel (levererades tillsammans med ugnen), 2 sparskruvmejsel, 3
stjarnskruvmejsel

Bild 43: Verktyg

Franluftsror

Lossa forst skruvarna (1) fran franluftsrorets skyddsplat med hjélp av den medféljande
insexnyckeln. Lyft upp skyddspléten (2) fran franluftsréret och dra sedan ut franluftsroret
(3) forsiktigt rakt uppat. Forvara franluftsréret pa en saker plats, eftersom
tillverkningsmaterialet &r valdigt kansligt.

Bild 44: Demontering av franluftsréret (liknar det pa bilden)

Demontering av ugnslocket

Lossa skruvarna pa locket pa bak- och framsidan med hjalp av den medfdljande
insexnyckeln, dra locket framét och lyft upp det.

Bild 45: Ugnslock (liknar det pa bilden)

Byte av termoelement

Lossa forst de bada skruvarna (A) fran anslutningen pé termoelementet. Lossa skruven (B)
pé termofistplaten och dra ut termoelementet uppét. Skjut forsiktigt in ett nytt
termoelement i termokanalen (C) samt montera och anslut det i omvéand ordningsfoljd. Se
till att polningen av de elektriska anslutningarna (D) blir korrekt™*.
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Bild 46: Byte av termoelement (liknar det pa bilden)

Observera
*) Anslutningaran for forbindningsledningarna mellan termoemelementen och regulatorn

&r markta med @ och @ Har ar det mycket viktigt att se till att polerna ligger a ratt
hall.

@ till @ @ till @

Montering av ugnslocket

Léagg pa locket och skjut det till bakvaggen. Se till att halen i locket ligger mitt for halen i
huset. Fast locket pa fram- och bakvaggen pa ugnshuset med hjalp av de tidigare lossade
skruvarna.

Bild 47: Ugnslock (liknar det pa bilden)

Montering av franluftsroret

Skjut forsiktigt in franluftsroret (1) i den for andamalet avsedda Gppningen. Franluftsrorets
huvud maste ligga an mot ugnslocket. Montera franluftsrorets skyddsplat (2) igen med de
tidigare lossade skruvarna (3).
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Bild 48: Montering av franluftsroret (liknar det pa bilden)
Idriftagning
Satt i natstickkontakten resp. natproppen (om en sadan finns) i eluttaget (se kapitlet

“Anslutning till elnétet*). Tillkoppla sedan néatstrémbrytaren och kontrollera ugnens
funktion (se vkapitlet “Man&vrering®).

11.3 Byte/efterjustering av dorrisoleringen

Varning — Allmanna faror!

Endast kvalificerad och behdrig fackpersonal far utfora arbeten pa utrustningen.
Ugnen/kopplingsanlaggningen maste goras strom- och spanningsfri for att undvika en
oavsiktlig inkoppling (Dra ut natkontakten) och alla rorliga delar till ugnen ska sékras.
Beakta reglerna i DGUV V3 eller motsvarande gallande bestammelser i betraffande
anvandarland. Vanta tills ugnskammaren och monteringsdelarna har svalnat till
rumstemperatur.

—>
»

Verktyg
Du behdver féljande verktyg for att byta/justera hela dérrisoleringskonstruktionen.

1

1 blocknyckel (8 mm)
Bild 49: Verktyg
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*Dorrisoleringens lutning pekar uppat.

Bild 50: Byte respektive justering av dorrisoleringen (liknar den pa bilden)

Pos |Antal |Beteckning Anmaérkning

Lyftdorr

Darrdistansplat

Fullstandig dorrisolering Se kapitlet "Reserv- och slitdelar”.

Ddorrkrageisolering

I MmO |m|>
Rl Rk~

Ddrrisolering

| 4 Sexkantsskruv

Bild 51: Dérrisoleringskonstruktion

1. Svéng upp lyftdoérren forsiktigt. Lossa alla 4 sexkantsskruvarna (1) och den
fullstandiga dorrisoleringen (C) fran dorrdistansplaten (B). Dra den fullstandiga
dorrisoleringen mot ugnen och ta bort den uppat (se skissen till vanster). Montera en
ny fullstadndig dorrisolering forsiktigt i omvénd ordningsfoljd. Dorrisoleringens
lutning pekar uppat.

2. Fast och justera in den fullstandiga dorrisoleringen med hjélp av de medféljande
sexkantsskruvarna pa dorrdistanspléten. Isoleringen &r valdigt kanslig. Var forsiktig
med de angransande komponenterna. Dérrkrageisoleringen méste ligga an mot
ugnskrageisoleringen runt om. Justera in den fullstdndiga dorrisoleringen med hjélp
av sexkantsskruvarna (I), om dorrisoleringen inte ligger an mot kragen runt hela
ugnen.

Anmarkning

I Tyskland skall den allménna foreskriften for férebyggande av olyckor beaktas.
Respektive anvandningslands nationella foreskrifter for férebyggande av olyckor géller.
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11.4 Byt sakring

11.4.1 Sakring innanfor kopplingsanlaggningen

Sakringen sitter inuti kopplingsanlaggningen. Den utgor en vasentlig bestandsdel av
stromfordelningssystemet och den &r avsedd som skydd mot skador och brand pa
ugnsanléggningen och dess komponenter. Kontrollera infor iséttning av en ny sékring att
dess nominella stromstyrka passar till den natspanning som anvands for ditt ugnssystem.

OBSERVERA

* Anléiggningen och dess komponenter kan skadas.

* En siikring, som INTE ér Léimplig for den aktuella
natspanningen, kan fororsaka skador pa ugnsanlaggningen
och dess komponenter och den utgér dessutom en brandfara.

» Anvind bara en ldmplig typ av sikring. Kontrollera att det &r ratt
typ av sékring med ett korrekt, nominellt stromvarde.

Folj anvisningarna for att stinga av ugnsanldggningen (se kapitlet ”Anvéndning”). Dra
sedan ut natstickkontakten ur eluttaget. Vanta tills att ugnen har svalnat.

Demontering av skyddsplaten 6ver kopplingsanlaggningen

Antalet skruvar och deras positioner kan skilja sig at mellan ugnsmodellerna.

Bild 52: Demontering av skyddsplaten 6ver kopplingsanlaggningen (liknar den pa bilden)
Lossa skruvarna pa bakvéggen och forvara dem pa en saker plats infor en senare
anvandning.

e Dra ut sakringen ur sakringshallaren.

e Byt ut en defekt sdkring mot en likvardig.

e  Kontrollera infér monteringen att den nya sékringen &r av samma typ med korrekt
nominell stromstyrka.
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—eee Nominellt stromvéarde (exempel

Bild 53: Sékring (sékringsinsats)

Anvisning

Det nominella stromvardet finns antingen ingraverat pa sidan i sakringens metallhétta
eller ocksa finns det tryckt direkt pa sakringen.

e Sittien ny sdkring i sakringshallaren. Kontrollera att sakringen har skjutits in helt i
sakringshéllaren.

e  Kontrollera nitkabeln med avseende pa eventuella skador. Natkabeln fér inte vara
skadad. En natledning far bytas endast mot en godkand, likvardig ledning.

11.4.2 Sakring utanfor kopplingsanlaggningen

66

Det sitter en sdkring pa bakvaggen bredvid natkabelanslutningen. Den har sékringen sakrar
det extra snap-in-uttaget. Kontrollera infor isattning av en ny sakring att dess nominella
stromstyrka passar till den natspanning som anvands for ditt ugnssystem.

Sakringshallare

Bild 54: Sakringens placering pa ugnens bakvagg (liknar den pa bilden)

e Vrid sikringshallaren 1/4 varv moturs och dra sedan forsiktigt ut den med
fingertopparna.

Bild 55: Lossa och dra ut sakringshallaren (liknar den pa bilden)
e Dra ut sakringen ur sakringshallaren.
e Byt uten defekt sakring mot en likvardig.

e  Kontrollera infér monteringen att den nya sékringen &r av samma typ med korrekt
nominell stromstyrka. For sakring (sékringsinsats), se kapitlet "Reserv- och slitdelar”.

2 U LY
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Séakring (sakringsinsats) Nominellt stromvarde (exempel)

Bild 56: Borttagning av séikring (liknar den pa bilden)
Anvisning

Det nominella stromvardet finns antingen ingraverat pa sidan i sakringens metallhatta
eller ocksa finns det tryckt direkt pa sakringen.
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e Sittien ny sikring i sakringshallaren. Kontrollera att sakringen har skjutits in helt i
sakringshallaren.

e Sitt i sakringshallaren i omvénd ordningsfoljd.

Bild 57: Iséttning av sakring (liknar den pa bilden)

e  Kontrollera nitkabeln med avseende pa eventuella skador. Natkabeln fér inte vara
skadad. En nétledning far bytas endast mot en godkand, likvardig ledning.

e  Anslut nitkabeln igen (se kapitlet ”Anslutning till elndtet”).
e  Sla pa huvudstrombrytaren for ugnsanlidggningen (se kapitlet ”Anvindning”).

Observera
Alla komponeter som tidigare har lossats ska sedan monteras i omvand ordningsfoljd igen.

11.5 Repareraisoleringen

Ugnens isolering bestar av mycket hogvardigt och eldfast material. Genom
varmeexpansionen kan sprickor bildas i isoleringen redan efter nagra uppvarmningscykler.
Dessa sprickor paverkar emellertid varken ugnen funktion eller kvalitet. Om det daremot
skulle lossna hela “bitar” ur isoleringen vanligen kontakta Nabertherm-serviceavdelningen.

12 Tillbehor (tilval)

12.1 Gasningssystem (tillbehdr)

Nabertherm,
o el

Bild 58: Anslutning till gasningssystemet (liknar det pa bilden)
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1 Gasningspaket 1 for enkla anvandningsomraden med skyddsgas (ingen
vakuumdrift). Det har paketet utgér en for manga anvandningsomraden
tillracklig grundversion for drift med icke brannbara skyddsgaser.

2 Kunden &r ansvarig for tillhandahallandet av en avgasanlaggning.

Funktionsbeskrivning

Med hjalp av gasningssystemet gar det att leda in icke brannbara skydds- och
reaktionsgaser (exempelvis helium (He), argon (Ar), formeringsgas, koldioxid (CO>) eller
kvévgas (N2)) i en viss méngd i ugnen under en definierad tidsperiod.

Sakerhet
Kontrollera infor varje anvandning att gasningssystemet ar felfritt. Ta genast ugnen ur drift,
om det &r defekt.

Under driften kan halsofarliga gaser och angar slappas ut. De maste ledas ut i det fria pa ett
lampligt satt. Vid ignorering finns det risk for skador pa hélsan.

Anvand bara sdana gaser, vars egenskaper ar kianda. Stang genast av ugnen vid ovantade
héndelser (exempelvis kraftig rokutveckling eller irriterande lukt). Vanta tills att ugnen har
svalnat.

Gasningssystemet far anvandas i kombination med brannbara gaser endast tillsammans med
extra sakerhetsanordningar.

e  Setill att uppstéllningsplatsen ar ordentligt ventilerad och att l&ckande skyddsgas inte
utgor nagon fara.

e  Anvandaren ska sékerstélla att de lokala sékerhets- och uppstallningsforeskrifterna
foljs.

e  Till den avsedda anvandningen hor ocksa att félja de i den har handboken beskrivna
tillvagagangssatten vid monteringen, idrifttagandet och servicen.

e Var uppmarksam pa gasers brannbarhet och explosivitet, om de anvands for
ugnsdriften eller kan bildas under driften. Se sérskilt till att inga fratande eller
halsofarliga &mnen kan bildas och sedan kan sl&ppas ut i omgivningen.

e Det dr inte tillatet att driva anlaggningen med kraftkallor, produkter, driftmedel,
hjalpmedel med mera som faller under férordningen om farligt gods eller som har
nagon skadlig inverkan pa operatérernas hélsa.

o  Kontrollera infor varje anvandning att slangforbindelsen &r tat och att den sitter fast
ordentligt.

e  Kontrollera gasningssystemet regelbundet med avseende pé lackage och féroreningar i
flodesmétaren (anvand lackagesokningssprej vid behov).

e  Kontrollera kulventilens och magnetventilens funktion regelbundet.

Observera

Vid arbeten med skyddsgas kravs alltid en god ventilation i rummet resp. lokalen.
Dessutom ska &ven alla nationella sdkerhetsbestdimmelser beaktas.

Observera
Beskrivning och funktion se den separata bruksanvisningen.
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Varning —risk att kvavas

Det finns risk att kvavas om process-/spol- eller avgaser kommer ut pa stéllen som inte ar
tata (t.ex. dorrar/luckor, rorledningar, ventiler etc.).

Genom sin specifika vikt kan gaser ha den effekten att de trdnger undan syre vilket betyder
akut kvavningsrisk.

Atgard: Tillkoppla en utsugningsanordning.

12.2 Anvandning av tryckgasbehallare

[

Tryckgasbehallare far bara anvandas av personer, som kanner till hur de skall hanteras.
Medarbetarna skall innan de inleder sitt arbete instrueras i der erforderliga hanteringen av

o tryckgashehallare,
o de speciella farorna vid vid hanteringen av tryckgasbehallare och

o de atgarders, som skall vidtas vid olyckor och stérningar. Instruktionerna skall
upprepas med lampliga intervall.

Tryckgasflaskor far bara stallas upp i den absolut nddvandiga mangden och i minsta
mojliga storlek i arbetslokaler fér omedelbar anvandning.

Det ar forbjudet att lagra tryckgasflaskor i arbetslokaler.
Gasflaskor skall om mojligt forvaras i utsugna gasflaskskap.

Om ingen gas tappas skall alltid huvudventilen pa gasflaskan stingas. Gasflaskor utan pa
skruvad tryckreducerare far inte stallas upp utan skyddshatta. Gasslangar skall
regelbundet undersokas for sproda eller porosa stéllen och i férekommande fall bytas ut
omedelbart.

Skyddsatgarder och forhallningsregler

e Sikra tryckgasbehéllare mot att tippa, stotar, slag och uppvarmning (t.ex. radiatorer
eller ugnsanlaggning).

e Vid arbetsplatsen far bara det antal tryckgasflaskor hallas i beredskap som kravs for
att utféra det pagaende arbetet.

e  Transport endast med flasktransportvagn och fast paskruvad skyddshétta.
e  Anvand lampliga handskar och i férekommande fall skyddsglaségon.

e  Vid flaskbyte skall alltid ventilerna till fyllda och tomma flaskor kontrolleras for
tathet.

e  Avtappning och omfyllning forbjuden.

e  Oppna inte ventilerna med vald.

e  Ventilera lokalerna i tillrdcklig omfattning.
e  ROkning och 6ppen eld forbjuden.

e Hall brandslackare i beredskap.

e  Den driftsansvarige skall ta fram en driftsanvisning i vilken de faror for manniskor
och miljo, som uppkommer i arbetslokalen, beskrivs liksom de allmént erforderliga
skyddsatgarderna och forhallningsreglerna faststalls. Driftsanvisningen skall skrivas
pa ett lattbegripligt satt och finnas till forfogande i arbetslokalen. | driftsanvisningen
skall det ocksa finnas anvisningar om beteendet vid fara och forsta hjalpen-atgarder.

Observera

Vid arbeten med skyddsgas kravs alltid en god ventilation i rummet resp. lokalen.
Dessutom ska dven alla nationella sékerhetshestdmmelser beaktas.
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Varning - Allménna faror

Vid felaktig installation &r anl&ggningens funktion och sékerhet inte langre sékerstalld.
Anslutningen far bara monteras fackmannamassigt korrekt och tas i drift av kvalificerad

personal.

12.3 Skilja Snap-In-kopplingen (stickkontakt) fran ugnshuset

Tryck forsiktigt med en liten sparskruvdragare upp lashaken (2) och dra samtidigt ur
stickkontakten (3) ur kopplingen (4).

Fig59: Skilja Snap-In-kopplingen (stickkontakt) fran ugnshuset (bilden ar en liknande bild)

12.4 Temperaturbegransare

Ugnarna fran Nabertherm GmbH &r standardmaéssigt utrustade med en
temperaturvalsbegrénsare for skydd mot dvertemperatur i ugnen.
Temperaturvalsbegransaren 6vervakar ugnsutrymmestemperaturen. P& displayen visas den
senast installda utlésningstemperaturen. Om ugnsutrymmestemperaturen okar till dver den
installda utldsningstemperaturen stdngs uppvarmningen av for att skydda ugnen resp.
satsen.

MR NN
U

ALARM &
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Bild 60: Temperaturvaljarbegransare 32h8i (bilden &r en liknande bild)

> Observera
Beskrivning och funktion se den separata bruksanvisningen.
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12.5 Elektriska kopplingsscheman/pneumatikscheman

[

Observera

Dokumenten som ingar i leveransen innehaller inte alltid de elektriska kopplingsscheman
resp. pneumatikscheman.

Om du skulle behdva respektive scheman gar det bra att bestalla dessa hos Nabertherm-
servicen.

13 Nabertherm-service

For anlaggningens underhall och reparation finns Nabertherms service ndr som helst till Ert
forfogande.

For ev. fragor, problem eller 6nskemal tas vanligen kontakt med foretaget

Nabertherm GmbH. Skriftligen, via telefon eller Internet.

Skriftligen Via telefon eller fax Internet eller via e-mail
Nabertherm GmbH Phone: +49 (4298) 922-333 www.nabertherm.com
Bahnhofstrasse 20 Fax: +49 (4298) 922-129 contact@nabertherm.de

28865 Lilienthal
Germany

Nar Du tar kontakt ber vi att Du har uppgifterna pa ugnens eller controllerns typskylt
till hands.

Vanligen ange foljande uppgifter som star pa typskylten:

(D ugnsmodell
(2) Serienummer

MNabertherm GmbH MORE 1t
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany

Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made H

cgntacténaberjiherm de = ( ) By @ Artikelnummer
@ W'“é”"" @ (@) Tillverkningsar
® 5Ty

Fig. 61: Exempel (typskylt)

14 Urdrifttagning, demontering och lagring

[

Kompletteras av den driftsansvarige

Vid urdrifttagningen av anlaggningen skall nedanstaende sékerhetsanvisningar beaktas. Pa
sa satt undviks livsfarliga personskador, materiella skador och dven skador pa miljon.

Urdrifttagningen av anlaggningen far bara goras av auktoriserad fackpersonal.

Avfallshanteringen av féljande amnen for driften/anlaggningsdelar gors av foretaget:

Innan en demontering for atrervinning eller skrotning skall oljor och andra vattenfarliga
amnen avlgsnas i sin helhet.

Se till att &mnena for driften, smérjmedlen och hjdlpdmnena avfallshanteras miljévanligt.
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Foreskrifterna for en korrekt avfallshantering skall foljas.
Anlaggningen far bara lyftas i den avsedda héallarpunkterna.

For att lyfta anlaggningen/anlaggningsdelarna far endast de angivna lastupptagnings- och
anslagsmedlen anvéndas.

Vid val av lampliga lastupptagningsanordningarna skall alltid hansyn till en totalvikt p&
kg tas.

Beakta en tillaten golvbelastning pa minst kg/m?2 vid borttransport.

Innan borttransporten skall féljande sékringar séttas dit:

Anmarkning
Lé&s kapitlet "Sakerhet" och "Transport".

14.1 Transport/tillbakatransport
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Om du fortfarande har kvar originalférpackningen ar det den sdkraste végen att
skicka en ugnsanléggning.

I annat fall géller:
Vlj en tillrackligt stabil och lamplig forpackning. Férpackningar staplas ofta vid
transport och utsatts for stotar och fall. Forpackningen &r ugnsanlaggningens yttersta
skyddsmantel.

¢ Alla ledningar och behallare skall tommas innan transporten/tillbakatransporten

(t.ex. kylvatten). Pumpa ut amnen for driften och avfallshantera dem pa lampligt
satt

e Utséatt inte ugnsanlaggningen for extrem kyla eller varme (solinstralning)

e Lagringstemperatur -5 °C till 45 °C

o Luftfuktighet 5 % till 80 %, ej kondenserande

e Placera ugnsanlaggningen pa ett jamnt golv for att undvika spanningar

e Forpacknings- och transportarbeten far bara utféras av kvalificerade och
auktoriserade personer

Om ugnen har en transportsakring (se kapitlet "Transportsakring”) sa skall denna anvéndas.
I Gvrigt galler generellt:

Fast och sékra alla rorliga delar (tejp). Eventuellt utstickande delar skyddas och sékras mot
att brytas av.

Skydda din elektroniska utrustning mot fukt och intrangande 16st férpackningsmaterial.

Fyll mellanrummen i din foérpackning med mjukt, men anda tillrackligt fast fyllnadsmaterial
(t.ex. skummattor) och se till att utrustningen inte kan forskjutas i férpackningen.

Om varan skulle skadas vid returtransporten pa grund av olamplig férpackning eller
pa grund av att ni inte fullgjort ndgon skyldighet debiteras uppdragsgivaren
kostnaderna.

I regel géller:

Ugnsanlaggningen skickas utan tillbehor, sdvida inte tekniknern uttryckligen begar nagot
annat.



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Bifogade en sa detaljerad felbeskrivning som méjligt till ugnen. Det sparar tid for
tekniknern och kostnader for dig.

Glém inte ange namn och telefonnummer pa er kontaktperson om fragor skulle uppkomma.
Anmarkning

Returtransporten far bara goras i enlighet med de transportanvisningar, som anges pa
forpackningen eller transportpapperena.

Anmarkning

Transport dit och returtransport vid en reparation omfattas inte av garantin och debiteras
uppdragsgivaren.
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15 Forsakran om overensstammelse

EU-konformitetsforsakran

Hogtemperaturugnar
Modell LHT 02/16 LHT 04/16 LHT 08/16
LHT 02/17 LHT 04/17 LHT 08/17
LHT 02/18 LHT 04/18 LHT 08/18

Tillverkarens namn och adress
Nabertherm GmbH
Bahnhofstr. 20
28865 Lilienthal, Tyskland

Den ovan beskriva produkten uppfyller féljande foreskrifter inom harmoniseringsratten i EU:
e 2006/42/EG (Maskindirektiv)
e 2014/30/EU (EMC)
e 2011/65/EU (RoHS)

Foljande harmoniserade normer anvéndes:
e DINEN 61010-1 (03.2020)
e DINEN IEC 61000-6-1 (11.2019), DIN EN IEC 61000-6-3 (06.2022)

Tillverkaren bér ensam ansvaret for utfardandet av den har konformitetsforsakran. Undertecknarna
av den har forsakran ar befullméktigade att sammanstalla de relevanta tekniska underlagen. Adressen
ar densamma som tillverkarens adress.

Lilienthal, 13.09.2022

[4

Dr. Henning Dahl Malte Pirngruber-Spanier !
Konstruktions- och utvecklingschef Avdelningschef for konstruktion och utveckling
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Term

Smaltning
Parti
Emission

Endogas

Exogas

Molybdendisilicid (MoSis)

Molybdenoxid (MoOs)

Oxidation

Varmhallningsdrift
Glodskal

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Forklaring

Som sméltning betecknar man processen ndr ett fast material smalts i en ugn genom
att temperaturen hojs.

Metallméngden som tillverkats i form av block- eller cirkulationsmaterial for en inte
kontinuerlig arbetande ugn.

Den luftférorening som utgar fran en anlaggning enligt TA Luft; i dvrigt kan termen
ocksa helt allméant betyda buller, varmeavstalning, lukt, vattenférorening etc.

Det &r en speciell skyddsgasatmosfar av endogas/kvéaveblandningar for
varmebehandling av stél- och NE-metaller i industriella ugnsanlaggningar. En
vanlig gassammanséttning ar 20 % CO, 40 % H, och resten ar N

Det &r en speciell skyddsgasatmosfar av exogas/kvaveblandningar for
varmebehandling av stél- och NE-metaller i industriella ugnsanlaggningar. En
vanlig gassammanséttning ar 20 % CO, 40 % H, och resten ar N

Detta &mne resp. material kdnnetecknas av en mycket hg temperaturstabilitet och
varmeledningsforméga samt sin goda oxidations- och korrosionsbestandighet vid
temperaturer dver 1000 °C till 1600 °C. Vid temperaturer dver 800 °C bildas pa
elementens yta ett tunt skyddsskikt av kvartsglas (SiOz) som ger elementet en god
oxidationsbestandighet. En trada som har en belaggning av MoSi, kan man varma
upp i luften tills den &r vitglddande utan att molybdenoxider bildas.

Vid temperturer kring 550 °C ager en oxidation av molybden och silicium rum. Da
bildas ett gulaktigt pulver som i huvudsak bestar av molybdenoxid (MoO3) som
bildas i forening med syre.

Oxidation i ordets ursprungliga mening &r den kemiska reaktionen av ett &mne med
syre (oxygenium). Produkten som da bildas heter oxid.

Driftlage for ugnar for att halla en viss sméaltbadtemperatur.

P& grund av termisk paverkan (t.ex. varmebehandling) i oxiderande atmosfar bildas
oxid resp. glodskal pa metallytan.
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Headquarters: Reg: M01.1079 SCHWEDISCH

Nabertherm GmbH - Bahnhofstr. 20 - 28865 Lilienthal/Bremen, Germany - Tel +49 (4298) 922-0, Fax -129 - contact@nabertherm.de - www.nabertherm.com



